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1. INTRODUCAO

O Presidente da Repdblica, Ernesto Geisel,
visitou 0 Japdo em meados de setembro de
1976, atendendo a convite desse pais e re-
tribuindo visitas do Principe-Herdeiro e de ai-
tas autoridades do governo japonés, inclusive
de seu Primeiro Ministro.

Pelos interesses comuns e mercé dos lagos de
amizade tradicionais entre o Brasil e o Jap8o
— reforcados pela numerosa populaciio de
arigem japonesa que vive no Brasil — a visita
teve um éxito marcante.

Esta publicacio pretende registrar o desenvol-
vimento desse evento historico e levantar
suas principais repercussBes nos campos
politico e econémico. Estas repercussdes es-
td0 contidas num texto do Ministro das
RelagBes Exteriores, Antdnio  Francisco
Azeredo da Silveira.



Q Presidente Ernesto Geisel foi acompanhado
de sua esposa, Dona Lucy Geisel, e de sua
filha Senhorita Amalia Lucy. Integraram sua
Comitiva o Ministrc Antdnio  Francisco
Azeredo da Silveira, das RelacBes Exteriores e
esposa; o Ministro Severo Fagundes Gomes,
da Industria e do Comércio; o Ministro
Shigeaki Ueki, das Minas e Energia; o Minis-
tro Jofo Paulo dos Reis Velloso, Chefe da
Secretaria de Planejamento da Presidéncia da
Republica; o General Huge de Andrade
Abreu, Ministro-Chefe do Gabinete Militar da
Presidéncia da Republica e esposa; o Senador
Virgilio de Moraes Tavora, Vice-Presidente da
Comiss3o de Relactes Exteriores do Senado;
o Deputado Federal Joaguim Coutinho Correa
de Qliveira, Presidente do érgdo homdlogo da
Camara dos Deputados; o Embaixador do
Brasil em Taquio, Hélio de Burgos-Cabal e
esposa; o Embaixador Hélio Anténio Sca-
rabdtolo, Chefe do Cerimonial do ltamarati; o
Embaixador ltalo Zappa, Chefe do Depar-
tamento da Africa, Asia e Ocefnia, do Minis-
tério das RelacSes Exteriores; e o Ministro
Jorge Carlos Ribeiro, Chefe do Cerimonial da
Presidéncia da Republica.

Como convidados especiais acompanharam
também os senhores: Dr. Marcus Pereira
Vianna, Diretor-Presidente do Banco Nacional
de Desenvolvimento Econémico; Dr, Ferndo
Carlos Botelho Bracher, Diretor de Areas Ex-
termas do Banco Central: Dr. Eduardo de
Castro Neiva, Diretor da Carteira de Agéncias
e Participactes Internacionais do Banco do
Brasil e Dr. Erick de Carvalho, Diretor-.Pre-
sidente da Varig.

2 — COMITIVA OFICIAL



3 — ROTEIRO DE VIAGEM Decolagem de Brasilia s 22:00 horas do dia
12 de setembro de 1976 em aeronave da
VARIG, especialmente adaptada & Viagem
Presidencial.

Escalas em Manaus, Los Angeles, Honolulu
{Pernoite) e chegada a Toquio as 16:30 horas
{hora local) do dia 15.
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Domingo, 12 de setembro:

NO BRASIL

As 21:00 horas procedeu-se ao cerimonial de
embarque na Base Aérea de Brasilia, com a
presenga de altas autoridades da Republica
sediadas na Capital Federal, quando foram
prestadas honras militares.

A seguir, houve escala no Aeroporto Inter-
nacional de Manaus e recep¢io pelo Gover-
nador do Estado do Amazonas, Enoch Reis e
esposa, na sala de autoridades do Aeroporto.

Segunda-feira, 13 de setembro:

EM LOS ANGELES

Desembarque no Aeroporto Internacional de
Los Angeles, ao inicio da manh3, com cum-
primentos do Embaixador do Brasil em
Washington, Jodo Batista Pinheiro e Se-
nhora; do Encarregado do Consulado Geral
local, Secretario Joagquim Salles e do Gerente
da Varig.

Seguiu-se o deslocamento ac Hotel Hyatt
House onde & entrada, o Consul-Adjuntc do
Brasil, Luiz Augusto de Aradjo Castro
apresentou ao Presidente da Republica e
Senhora, dirigentes de entidades governa-
mentais e privadas brasileiras, sediadas na
Costa Oeste dos Estados Unidos.

4 — PROGRAMA EXECUTADO



Terca-feira, 14 de setembro:

EM HONOLULU

O Presidente da Reptblica e senhora faram
recebidos pelo Governador George Ariyoshi e
principais autoridades do Estado do Havai, e
pelo Cénsul-Geral do Brasil em Los Angeles,
Ministro Oswaldo Castro Lobo.

Hospedados no Hotel Kahala Hilton, o
Presidente e a comitiva pernoitaram em
Honolulu.

Quarta-feira, 15 de setembro:

CHEGADA A TOQUIO

A chegada, no Aeroporto Internacional de
Téquio, o Embaixador do Brasil, Hélio de
Burgos Cabal apresentou ao Presidente da
Republica o chefe da comitiva de honra ja-
ponesa, Sr. Atsushi Uyama, a bordo da
aeronave presidencial.

Apds a apresentagdo, ¢ embaixador brasileiro
e o chefe da comitiva de honra, japonesa
desceram do avido e postaram-se junto aos
demais membros da comitiva.



O Presidente Ernesto Geisel ao desembarcar no aeroporto internacional de Toquio.

A seguir, desceram o Presidente da Republica
e Senhora e cumprimentaram os membrds da
comitiva de honra japonesa, e a Embaixatriz
do Brasil, seguidos pelos demais componen-
tes da comitiva oficial brasileira. Nesse
momento foi o Presidente homenageado com
salvas de artilharia.

O Chefe e membros da comitiva de honra
japonesa acompanharam o Presidente da
Republica e comitiva oficial em cortejo, rumo
ao Palacio Akasaka onde ficaram hospeda-
dos.

O trajeto levou cerca de trinta minutos entre
acenos e bandeiras dos dois paises, ao longo
do percurso.
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Quinta-feira, 16 de setembro:
RECEPCAO DO IMPERADOR NO AKASAKA

O Presidente da Republica e Senhora rece-
beram Suas Majestades Imperiais & entrada
do Palacio Akasaka, conduzindo-os ao terrago
onde foram executados os Hinos Nacionais
dos dois paises.

Seguiram-se as apresentacbes dos Principes-
Herdeiros, dos membros da Familia Imperial,
do Primeiro-Ministro e Senhora, e da Se-
nhorita Amalia Lucy Geisel.

CORTEJO AO PALACIO IMPERIAL

Tendo a frente o Imperador Hiroito e o
Presidente Geisel, as comitivas de ambos
paises rumaram em cortejo ao Palacio Im-
perial.

VISITA AO PALACIO IMPERIAL

A visita formal ao Imperador japond&s concen-
trou-se no Saldo Takenoma, do Palacio Im-
perial, onde a Comitiva Oficial brasileira teve a
oportunidade de cumprimentar Suas Majes-
tades Imperiais. Houve troca de presentes e
de condecoracdes, ocasido em que o Pre-
sidente da Republica condecorou a Imperatriz
Nagako com a Ordem do Cruzeiro do Sul,
com a qual ja havia sido agraciado o Impe-
rador Hiroito, em 1955. O Presidente Ernesto
Geisel recebeu o colar da Suprema Ordem do
Criséntemo e a Senhora Lucy Geisel a Ordem
Primeira da Sagrada Coroa.



il

VISITA DO PRIMEIRO MINISTRO

No Palacio Akasaka o Presidente da Repu-
blica recebeu o Primeiro-Ministro japonés,
Takeo Miki, em visita de cortesia; na opor-
tunidade, o Presidente ofertou uma fotografia
autografada ao Primeiro-Ministro, que lhe
retribuiu o gesto.

VISITA DO GOVERNADOR DE TOQUIO

O Presidente da Republica recebeu a visita do
Governador de Toquio, Ryokiti Minobe, em
companhia de algumas autoridades, tendo es-
te ofertado uma lembranga ao Chefe de Es-
tado brasileiro.

PRIMEIRA REUNIAO CONSULTIVA
MINISTERIAL JAPAO-BRASIL

Concomitantemente aos COMPromissos
desenvolvidos pelo Presidente da Republica,
reuniram-se Ministros dos dois paises no
Gaimusho (Ministério do Exterior), constituin-
do-se na primeira Reunido Consultiva Minis-
terial Japao-Brasil.

Na ocasido, o Vice-Primeiro-Ministro Takeo
Fukuda saudou os Ministros brasileiros, tendo
respondido o Ministro Anténio Azeredo da
Silveira.
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O PRESIDENTE DA REPUBLICA
SUAS MAJESTADES IMPERIAIS.

PROFERINDO DISCURSO EM HOMENAGEM AS

BANQUETE OFERECIDO PELO IMPERADOR

Suas Majestades Imperiais ofereceram um
banquete em honra do Presidente da Re-
publica e Senhora, no Palacio Imperial.

Na oportunidade, o Presidente Ernesto Geisel,
a Senhora Lucy e Senhorita Amalia Lucy
foram recebidos pelo Imperador Hiroito, pela
Imperatriz Nagako, pelos Principes Herdeiros
e membros da Familia Imperial.

Seguiram-se cumprimentos e o jantar, acom-
panhado de musica. Houve troca de discursos
e a execucdo dos Hinos Nacionais de ambos
paises.
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Sexta-feira, 17 de setembro:

APRESENTACAO DOS CHEFES
DE MISSAO DIPLOMATICA

Foram apresentados ao Presidente da Re-
publica e Senhora, os Chefes de Missdo
Diplomatica, tendo estes cumprimentado
também a Senhorita Amalia Lucy Geisel e o
Ministro das Relacdes Exteriores, Antdnio
Francisco Azeredo da Silveira.

RECEPCAO AO PRIMEIRO MINISTRO PARA
CONVERSACOES

0O Primeiro Ministro japonés, Takeo Miki, foi
recebido pelo Presidente da Repulblica em
companhia de assessores de ambas partes,
oportunidade em que mantiveram conver-
sacdes.

Participaram do encontro os Ministros Reis
Velloso, Azeredo da Silveira e por parte do
Japdo, o Ministro dos Negobcios Estrangeiros,
Zentaro Kosaka, seu Secretario e o Diretor
Geral para Assuntos Latino-americanos,
Kuniyoski Date.

ALMOCO A SENHORA LUCY GEISEL E
VISITA AO MAGAZINE TAKASHIMAYA

Paralelamente aos compromissos do Presi-
dente Geisel, a Senhora Lucy Geisel cumpria
programacdo especial, em companhia da
Senhorita Amalia Lucy e das senhoras da
comitiva oficial.

Foi obsequiada com um almoco no Res-
taurante Kiccho (tipico), pela esposa do
Primeiro-Ministro, depois de visitar as depen-
déncias do importante magazine, Takashi-
maya.
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ALMOCO OFERECIDO PELA FEDERACAOQ
DAS ORGANIZACOES ECONOMICAS DO
JAPAO — KEIDANREN —

A Federacdo das Organizaces Econémicas
do Japdo ofereceu ao Presidente da Repu-
blica um almoco, ocasido em que o Chefe de
Estado brasileiro foi cumprimentado por altas
personalidades  representativas da  area
econdmica.

Apés, o presidente do Keidanren (mais
poderosa entidade econémica japonesa) im-
provisou breve saudacdio ao Presidente da
Repablica que o retribuiu com discurso,
reproduzido adiante, concluindo com um
brinde & prosperidade dos japoneses.

Posteriormente, encontraram-se para enten-
dimentos, empresarios japoneses e participan-
tes da Comitiva brasileira, tendo estado
presente, por alguns minutos, o Presidente da
Republica.

RECEPCAO NO NEW OTANI

A Associacdo Central Jap&o-Brasil e o Grupo
Parlamentar Nipo-Brasileiro recepcionaram o
Presidente da Republica no Hotel New Otani,
onde foram recebidos pelos respectivos
Presidentes das Entidades e pelo Secretario-
Geral da Associacdo Central Japdo-Brasil e
Senhora.

BANQUETE OFERECIDO PELO
PRIMEIRO MINISTRO

O Primeiro Ministro, Takeo Miki, e Senhora
ofereceram um jantar em sua residéncia
oficial ao Presidente da Republica e Senhora,
do qual fizeram parte os membros da co-
mitiva oficial. Na ocasiio posaram para
fotografias e trocaram discursos com brindes
reciprocos. Os discursos encontram-se trans-
critos adiante.
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Sabado, 18 de setembro:

INAUGURACAOQ DO SISTEMA DDI

As 08:30 horas o Presidente da Republica
recebeu chamado telefénico internacional. Era
o Ministro das Comunicacdes do Brasil,
Comandante Euclides Quandt de Oliveira mar-
cando o inicio de operacdo do sistema de
“Discagem Direta Internacional’’, também
para o Japdo. Cerca de 3.400 cidades ja-
ponesas poderdo ser atingidas pelas suas
redes telefénicas em menos de 20 segundos,
através do sistema inaugurado na ocasido.

NOVO ENCONTRO DO
PRIMEIRO-MINISTRO

Na residéncia oficial do Primeiro-Ministro, o
Presidente da Republica manteve novo en-
contro acompanhado de alguns membros de
sua comitiva, constituindo-se numa segunda
etapa de conversacdes.

SENHORA LUCY GEISEL EM
VISITA A ESCOLA

A Primeira Dama brasileira, concomitante-
mente aos compromissos do Presidente da
Republica, visitou em companhia das se-
nhoras que compunham a comitiva brasileira,
a Escola Primaria Kojimashi.
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ALMOCO OFERECIDO PELO
“NIPPON PRESS CENTER" _
(CLUBE DE IMPRENSA DO JAPAO)

O Presidente da Replblica fez-se acompanhar
de membros da comitiva oficial ao almoco
que lhe ofereceu o Clube de Imprensa do
Japdp, onde foi recebido pelo Presidente e
pelo Secretario-Geral da Entidade.

Apods o almoco houve discursos (reproduzidos
adiante), tendo o Presidente da Republica
concedido entrevista aos jornalistas japo-
neses.

A saida, assinou o livro de visitantes ilustres.

VISITA AO MUSEU NACIONAL

No Museu Nacional de Téquio, o Chefe de
Estado brasileiro e Senhora detiveram-se par-
ticularmente nas seces de escultura japo-
nesa, armas e armaduras, pinturas, gravuras e
objetos de laca.

BANQUETE DO PRESIDENTE AS SUAS
MAJESTADES IMPERIAIS

O Presidente da Republica e Senhora retri-
buiram, no Palacio Akasaka, ao banquete que
lhes ofereceram  Suas Majestades, o Im-
perador Hiroito e a Imperatriz Nagako, no
Palacio Imperial.

Apo6s o banquete, houve troca de discursos
(adiante transcritos) e brindes.

Seguiu-se recepcdo em honra de Suas Majes-
tades Imperiais.
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Domingo, 19 de setembro:

VIAGEM A QUIOTO

Em companhia de alguns membros de sua
comitiva e da comitiva de honra japonesa, o
Presidente da Reptiblica e Senhora dirigiram-
se A Estagdo Ferroviaria de Téquio, onde em-
barcaram no trem Shinkanzen-Hikari, com
destino a Quioto. A chegada, hospedaram-se
no Hotel Miyako.

VISITA AO PALACIO IMPERIAL

O Presidente da Republica, Senhora Lucy
Geisel e Senhorita Amaélia Lucy, visitaram

com grande interesse o Palacio Imperial,em
Quioto.

VISITA AO CASTELO NIJO

No Castelo Nijo admiraram os jardins e ou-
viram musica japonesa tocada por um con-
junto tradicional.
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JANTAR OFERECIDO PELO CHEFE DA
COMITIVA DE HONRA JAPONESA AO
PRESIDENTE

O Chefe da comitiva de honra japonesa, At-
sushi Uyama (ex-embaixador no ,Brasil) e
Senhora ofereceram um jantar ao Presidente
da Replblica e Senhora no Restaurante
Tsuruya, onde assistram a numeros de
musica e danca tradicional japonesa.

Segunda-feira, 20 de setembro:
VISITA AO TEMPLO CHIONIN

O Presidente da Repiblica e Senhora visi-
taram o Templo Chionin, sede de uma das
seitas budistas, regressando posteriormente a
Toéquio. Os visitantes desse templo devem
percorré-lo descalcos, conforme a tradicao.
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DESPEDIDAS EM TOQUIO

No Palacio Akasaka procederam-se as des-
pedidas oficiais, tendo estado presentes Suas
Majestades Imperiais, os membros da Familia
Imperial, o Primeiro-Ministro e Senhora entre
outras autoridades.

O Presidente da Republica e Senhora dei-
xaram o Palacio de Akasaka destinando-se ao
Aeroporto Intemacional de Téquio, onde se
despediram da comitiva de honra japonesa e
do Embaixador do Brasil, Hélio de Burgos-
Cabal e Senhora.

Em torno das 18:00 horas, decolaram rumo
ao Brasil, com escalas em Los Angeles e
Manaus.

Terca-feira, 21 de setembro;
CHEGADA EM BRASILIA

Aproximadamente as 14:30 horas, retornou a
Base Aérea de Brasilia a aeronave da Varig
trazendo a bordo o Presidente Ernesto Geisel
e comitiva oficial.

Recepcionaram-lhe o Vice-Presidente da
Republica, General Adalberto Pereira dos
Santos, Ministros de Estado, Comandantes
Militares da Area, e outras autoridades da
Republica.

PORTA-BANDEIRA JAPONES
EMPUNHANDO A BANDEIRA
BRASILEIRA.
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5— DISCURSOS PROFERIDOS

DISCURSO PRONUNCIADO
PELO VICE-PRIMEIRO
MINISTRO TAKEO FUKUDA,
POR OCASIAO DA
ABERTURA DA REUNIAO
CONSULTIVA MINISTERIAL
BRASIL-JAPAO

EM 16 DE SETEMBRO DE 1976
(TRADUCAO — NAO OFICIAL)

Visita que marca época

Trés pontos de
aproximacao

Ao iniciar esta sess#o da Reunifio Consultiva
Ministerial Brasil-Jap8o, desejo dirigir-vos al-
gumas palavras. E para todos nés uma gran-
de satisfacio poder receber Sua Exceléncia o
Senhor Embaixador Azeredo da Silveira,
Ministro das Relaces Exteriores, e demais
Ministros brasileiros nesta primeita Reunido
Consultiva, que se realiza por ocasido da
visita de Sua Exceléncia o Serhor Ernesto
Geisel, Presidente da Repuiblica Federativa do
Brasil,

A visita de Sua Exceléncia o Senhor Presi-
dente Ernesto Geisel, que marca época na
histéria das relacbes nipo-brasilgiras, foi an-
tecedida por dois acontecimentos .que cau-
saram grande preocupacdo ao pais. O pri-
meiro foi a vinda de um tufio que trouxe
consigo chuvas, inundagBes e enormes
prejulzos ao Japdo. O segundo foi a tempes-
tade politica que desabou sobre o pais, crian-
do nos dltimos dias grandes problemas de
politica interna. Felizmente, a crise politica foi
resolvida ontem A noite, exatamente as 11
horas, com a refarma do Gabinete, e, hoje
estamos aqui presentes com novos Ministros.

Distantes apenas geograficamente, o Jap3o e
o Brasil sdo paises que tendem & aproxi-
macdo, principalmente devido a. trés pontos
que fagco questdo de mencionar. Primeiro, o
Japdo e o Brasil adotam ¢ mesmo sistema
econdmico de livre iniciativa & mantédm com
todos os povos do mundo relagbas de
cooperacdo, fatos esses que permitem o
desenvolvimento de uma politica de coexis-
téncia, de progresso e de respeitc mituo e
elevam o nivel de nossas relacBes ao- pre-
valecente entre povos amigos. Em segundo
lugar, existe no Brasil uma grande coldnia
japonesa, o que nos faz considerar o Brasil
como um pais-irmao.

O tercefro ponto de aproximacgdo a citar é o
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sequinte: 0 Brasil possui abundantes recursos
naturais e o Japdo, que ndc os possui, esta
dotado de uma inddstria avancada, o que
permite o estabelecimento do que se podera
denominar de relaces complementares no
campo da economia. E sdo também bastante
estreitas nossas relacdes em outros dominios,
notadamente nos campos do comércio e dos
investimentos.

Nossos paises, que s8o ag mesmo tempo
sOcigs, amigos e irm3os, agora realizam esta
reunidao Consultiva Ministerial tendo em vista
um maior estreitamento de suas relacdes e,
por extensdo, a prosperidade dos demais
povos da comunidade internacional. Por isso
acredito que sejam de suma importancia a
troca de opinides, sinceras e francas, que
sers realizada nesta Reunido entre os Minis-
tros de nossos paises.

Ao finalizar, expresso os mais sinceros votos
de que os trabathos desta Reunifio sejam
coroados do mais pleno éxito, para o que
canto desde jA com a cooperacdo de todos os
Ministros presentes.

A instalac3o da Reunido Consuitiva Ministerial
Brasil-Japdo & um ato que se reveste da
maior relevdncia no contexto da Thistdrica
visita do Presidente brasileiro ao Japdo.

Ela reflete, antes de tudo, o reconhecimento,
por parte de nossos Governos, do nivel de
importdncia a que chegaram hoje as relacées
entre o Brasil € o Japdo. De um lado, a cres-
cente projecdo de ambos os paises no cenério
mundial e, de outro, o pesc cada vez mais.
destacado de nosso relacionamento bilateral,

Troca de opinides,
sinceras e francas

DISCURSO DO EMBAIXADOR
ANTONIO F. AZEREDO DA
SILVEIRA, MINISTRO DE
ESTADO DAS RELACOES
EXTERIORES DO BRASIL POR
OCASIAO DA ABERTURA DA
REUNIAO CONSULTIVA
MINISTERIAL BRASIL-JAPAO.

Ampliar disdlogo
nipo-brasileira



Trajetoria para
0 Século XXI

Tradicao de
convivéncia exemplar

fevaram ao estabelecimento de uma moldura
institucional compativel com essa realidade.
Ao mesmo tempo, através deste novo me-
canismo, intenta-se ampliar o alcance do
didlogo nipo-brasileiro, de modo a propor-
cionar uma perspectiva mais abrangente da
evolucio dos nossos interesses muituos. Se
como executores politicos, devemos wvelar
pela harmonizagiio de nossas preocupacgdes
presentes, como plangjadores ndo podemos
descuidar daqueles objetivos que transcen-
dem o horizonte temporal imediato, para se
inserir numa perspectiva de longo prazo.

Neste Gltimo quartel do século XX, torna-se
cada vez mais necessario um descortino
acurado do que nos reserva o ano 2000. Os
especialistas prevéem que, na sua trajetoria
para o século XXI, o mundo ird se deparar
com graves problemas econdmico-sociais
que, dada a interdependéncia que caracteriza
a sociedade internacional, demandard um es-
forgo coletivo de solucionamento. Cabera,
entdo, optar entre as vias da confrontagdo e
da cooperacdo,

O Jap@o e o Brasil constituem, a esse res-
peito, um exemplo notavel da segunda alter-
nativa. Apesar da diversidade histérico-
cultural e do distanciamento geogréfico, des-
frutamos de um clima excepcionalmente
favoravel em nosso relacionamento bilateral.
Esta tradigdo de convivéncia pode ser con-
siderada exemplar. Diria que ha poucos casos
semelhantes na comunidade internacional.

Entre nossos povos, o didlogo & facil e
mutuamente enriquecedor. Gracas a isso, nas
poucas décadas de nossa histéria comum, foi
possivel construir — com invejavel solidez —
as bases de uma cooperacdo que & das mais
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frutiferas no presente e das _rnais promissoras
para o futuro. :

Insisto no fato de que esse encontro de in-
teresses nacionais ndo é fruto de mero acaso.
Ele & o resultado consciente da convergéncia
de nossa atuacio externa e da complemen-
tariedade de nossas estruturas internas.

Na atuac8o externa, encontramos identidade
de aspiractes em prol de um desenvolvimento
pacifico e construtivo das relagdes entre os
povos; orientamo-nos para um comportamen-
to pragmatico ante as mutacdes constantes
da realidade internacional; e buscamos sem-
pre uma coergncia ética na defesa de nossos
interesses nacionais.

O pacifismo, erigido em norma constitucional
em ambos os paises, espelha a disposicio de
se alcancar um entendimento ecuménico
através do didlogo sem preconceitos entre as
nacoes.

O pragmatismo, por sua vez, reflete a ca-
pacidade de adaptacdo de nossos povos, que
se mostram sempre abertos & compreensdo
da realidade externa, sem se deixar imobilizar
por construcdes aprioristicas.

A historia recente do Japao bem ilustra a
liberacdo de forgas criativas e empreende-
doras que tal comportamento enseja. A feliz
comunhdc dos ensinamentos ocidentais e
valores orientais no universo cultural japonés
concorrem para a projecdo desta nagdo na
tinha de frente do mundo contemporaneo.
Nada mais natural que isso resultasse numa
afinidade de atitudes com o Brasil, que, nesse
sentido, também se tem beneficiado de um
entrecruzamento de culturas.

Desenvolvimento pacifico
e construtivo
entre 05 POVOS

Afinidade de atitudes
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Momento exige
lucidez e coragem

Convivéncia fraternal
de imigrantes

Fazer frutificar
essa Cooperacac

Cabe, agora, dentro da coeréncia ética que
informa nossas atuacfes externas, tormarmos
as oportunidades e responsabilidades que es-
sa convergéncia nos apresenta para direcionar
conjuntamente NOSsSOs interesses nacionais
em favor de uma nova ordem mais equitativa
para todos 0s povos, Nesse sentido, podemos
e devemos ser otimistas e ambiciosos porque
o momento historico exige lucidez e coragem.

No ambito do relacionamento direto entre o
Brasil e o Japdo, as condicionantes ndo sdo
menos auspiciosas. A auséncia de pontos de
friccio politica entre os dois Governos — de
resto, tradicional — constitui um fator de
predisposicdo altamente favoravel e um en-
tendimento harmonioso. A iss0, acresga-se o
patrimbnio inestimavel que constitui a con-
vivéncia fraternal de imigrantes japoneses e
seus descendentes brasileiros no meio na-
cional.

A complementaridade de interesses no cam-
po econdmice vem dar maior expressac a
todo esse quadro, j@ moldado e preparado
por tantos fatores positivos. Nossa missdo
agora & trabalhar no sentido de fazer frutificar
essa cooperacido, a partir de uma agdo con-
certada que atenda 3s expectativas de ambos
os povos has suas aspiracdes de progresso
econdmico e sacial.

O presente mecanismo de consultas foi
previsto na Declarag8o Conjunta firmada en-
tre nossos Governos em 1974, Entrementes, 0
Brasil estabeleceu compromissos semelhantes
com os Estados Unidos da América, o Reino
Unido, a Franca e a Italia, os quais estdo fun-
cionando dentro de sua finalidade precipua de
sintonizacdo dos amplos interesses bilaterais e
multilaterais respectivos. O Brasil espera que,
também com o Japdo, essas consultas pos-
sam atingir uma expressdo operacional con-
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sentdnea com as nossas realidades e poten-
cialidades mituas. S assim nossos Governos
estardo correspondendo 3s reais expectativas
de nossos povos.

0 didlego pleno de Governc a Governo, den-
tro dessa moldura, permitirda um contato pes-
soal mais aprofundado entre os dirigentes dos
dois paises, revertendo em beneficio da con-
fianca .e estabilidade de nossas relagdes.
Adermais, o intercAmbio de experiéncias es-
timulara o surgimento de solugdes originais e
criativas nos mais diversos setores, propor-
cionando um valioso cabedal para uma maior
compreensdio dos valores e interesses freci-
procos.

O importante € que estas Reunides possam
vir a se tornar o foro para um encontro cons-
trutiva e franco de interesses nacionais, onde
os problemas sejam analisados e equacio-
nados a partir de uma perspectiva global das
relacBes nipo-brasileiras e dentro da qual, a
"vontade de decis3o’” encontre 0 seu peso
especifico. Nesse sentido, os resultados deste
didlogo .devem espelhar a maturidade politica
que o inspira. N3o desejamos simples
constatacdes declaratérias de relagdes es-
peciais, mas uma pratica de comunicacao
efetiva e operacional.

A agenda desta primeira Reunido Ministeria!
concentra o seu ponto focal na cooperacdo
econGmica entre nossos paises. Mas néo
devemos perder de vista o fato de gue es-
tamos investidos de um mandato de natureza
mais ampla, com bases eminentemente
politicas.

Partindo dessa premissa, convido os senhores
a procederem 3 mais ampla e acurada discus-
sio de todos os campos de interesse para o
futuro das relacBes nipo-brasileiras, a fim de

Maior compreensao
dos valores e interesses
reciprocos

Discussao ampla e
acurada
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Exemplo &
comunidade intemacional

DISCURSO DE SUA
MAJESTADE IMPERIAL NO
BANQUETE QUE OFERECEU
AO PRESIDENTE DA
REPUBLICA, NO

PALACIO IMPERIAL, NO
DIA 16 DE SETEMBRO DE
1976.

700 mil emigrantes

que se consolidem aqui os fundamentos para
um didlogo permanente, sadio e equilibrado.
Ndo devemos ignorar as naturais dificuldades
com que ainda nos defrontamos — elas sdo
apenas a medida de nosso desafio. O Brasil e
o Japdo sdo paises habituados a enfrentar e
vencer desafios, desde que estejam conven-
cidos de sua validade.

Estou perfeitamente seguro de que & o nosso
caso, nesta hora e neste momento. Somos
parceiros de uma cooperacio que transcende
os limites de nossos interesses bilaterais. Es-
tamos dando & comunidade internacional o
exemplo de que entre paises do Norte e do
Sul, entre desenvolvidos e paises em desen-
volvimento, & possivel e vidvel um entendi-
mento harmonioso e mutuamente benéfico.

E essa a verdadeira dimensio de nossa tarefa.

“Excelentissimo Senhor
Presidente da Repdblica Federativa do Brasil,

Desejaria, em primeiro lugar, expressar a Vos-

sa Exceléencia e a Excelentissima Senhora
Geisel, as minhas sinceras boas-vindas. Vos-
sas Exceléncias vieram de muito longe para
visitar este pais. E para mim e para a Im-
peratriz uma grande alegria termos a opor-
tunidade de oferecer este banquete aqui, no
Palacioc Imperial.

Muito afastados geograficamente, nossos
dois palses estabeleceram relagdes diplo-

maticas em fins do século XIX. Foi em 1908

que Os primeiros emigrantes japoneses pi-
saram o solo de seu pals. Hoje, cerca de 700
mil emigrantes e seus descendentes brasi-
leiros vivem felizes no Brasil; contribuem para
o progresso da comunidade brasileira,
Aqueles emigrantes e seus descendentes en-
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frentaram e venceram dificuldades naturais, o
que pode ser atribuido, creio eu, ao apoio e a
boa vontade do governo brasileiro e também
4 amizade constante e espontinea que aos
nosscs compatriotas e aos seus descendentes
dedica o povo brasileiro.

A troca de visitas de altas personalidades en-
tre nossos dois paises tem sido, nos Jditinmos
anos, cada vez mais freqliente. Essas visitas
facilitam e incentivam nosso intercAmbic
econdmico, industrial e cultural,

Aproveito esta oportunidade para, de novo,
expressar nosso profundo agradecimento pela
acolhida calorosa que, em todo o seu pais, foi
oferecida ao Principe Herdeiro Akihito e a
Princesa Michiko ¢ também ao Principe e &
Princesa Mikasa, guando, alguns anos atrés,
visitararm o Brasil.

Sob um céu profundamente limpo e claro,
conta o Brasil com vastas extensBes de terras
férteis. Seu pais & abencoado com abundan-
tes recursos naturais, que se localizam, prin-
cipalmente, na regidio amazdnica, tesouro
promissor de toda a América Latina.

Numa antevisao magnifica, a nova capital do
Brasil, Brasilia, foi fixada em pleno planalto
central. Seu pais impds-s¢ como grande
poténcia e tem o respeito dos outros paises.

Reconheco, com reveréncia profunda, a
dedicacio de Vossa Exceléncia, extraordinario
lider da amiga nac3o brasiieira, & causa da
prosperidade futura de seu pals. Reconheco,
também, que, para tanto, Vossa Exceléncia
vem fortalecendo os lagos de amizade com
outros paises vem desenvolvendo enten-
dimentos no setor industrial e no setor da co-
operacdo técnica com o exterior.

Pais abencoado
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Concretizacao
da Paz Mundial

Acredito que a visita de Vossa Exceléncia ao
Jap8o contribuird para o progresso da nossa
compreensao reciproca e também para o
aperfeicoamento das nossas relacdes de
amizade. Mas esta visita contribuird, sd-
bretudo, para assegurar a cooperagdo eco-
nomica entre nossos dois paises, 0 que
ajudard a concretizagio da paz mundial e do
bem-estar de toda humanidade.

Embora curta a estada neste pais de Vossa
Exceléncia e da Excelentissima Senhora
Geisel, &€ meu desejo que se encontrem com
o maior nimerc possivel de personalidades,
nos mais diversos campos de atividade, e que
conhecam também, guanto for possivel, os
variados aspectos deste pais.

Proponho a todos 0s presentes que ergam
suas tacas para brindarmos a felicidade do
Excelentissimo Senhor Presidente Ernesto
Geisel e Senhora e, também, ao futuro prés-
pero da Republica Federativa do Brasil”.



Majestades Imperiais,

Esta & a primeira vez que um Chefe de Estado
brasileiro visita oficialmente o Jap&o. Sinto-
me feliz e honrado por me haver cabido esse
privilégio. Minha estada em solo nipbnico es-
pero venha a ser uma demonstragio das boas
relacfes que existem entre nossos Governos,
expressdo da solida amizade que une nossos
povos e penhor da disposicdc que a ambos
anima, de torna-la permanente.

Aqui estou, depois de longa viagem por terras
antipodas & de meu pais. E, no entanto, sinto
natural a atmosfera que me cerca, desneces-
sério qualquer esforgo de adaptagdo. Nao ha
nisso motivo de surpresa. O Brasil e o Jap3o
tornaram-se, de ha muito, paises préximos. A
maneira de ser japonesa, por diferente que
seja da nossa, & familiar aos brasileiros. O
Brasil & o pais que, fora do arquipélago ni-
ponico, acolheu o maior contingente de san-
gue de origem japonesa. Somos gratos a es-
ses japoneses que se transferiram para o nos-
so pals e ajudaram a construir a prosperidade
da nac3o brasileira. Seus filhos e netos fazem
hoje parte das geracles nacionais que pre-
param, orqulhosamente, o Brasil de amanha.

Sou, por isso mesmo, portador de uma men-
sagem de afeto do povo brasileiro aos stditos
de Vossa Majestade Imperial.

"Desejo reafirmar que o relacionamento entre
o Brasil e o Japdco oferece-nos uma perspec-
tiva historica que transcende o plano dos in-
teresses imediatos. E que existe a cimenta-lo
a amizade nipo-brasileira, a admiracdo re-
ciproca entre nossos povos e a confianga
mitua entre nossos Governos. Partimos,
pois, de uma solida base de entendimento
para o exercicio de uma cooperagio que pode
ser exemplar.

DISCURSO PRONUNCIADO
PELO PRESIDENTE DA
REPUBLICA, DURANTE O
BANQUETE QUE LHE
OFERECEU SUA MAJESTADE
O IMPERADOR DO JAPAO.

O Brasil e o Japao
tomaram-se palses proximos
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Licdo de esforco,
de confianca e
de determinacao

Destino de Paz,
de Justica e de Liberdade

Estou seguro de que minha visita ao Japdo
tornard ainda mais forte essa convicgao. Par-
tilho da admiracio de 1odos os brasileiros
pelo extraordinario exemplo que nos da a his-
t6ria da nagdo japonesa — licdo de esforco,
de confianca e de determinagio.

Poderei, agora, sentir de perto as raizes
profundas desta cultura que, nos tempos
modernos, soube harmonizar tdo perfeita-
mente a técnica ocidental A tradicdo oriental.
O Japdo ndo é apenas uma grande poténcia
econdmica. Sua maior riqueza & a disciplina
&tica de sua gente, sua dedicacdo 2 patria,
sua tenacidade capaz de transformar desafios
historicos em milagres humanos.

Essa vitalidade da nacg3o japonesa é a grande
impressdo que se colhe ao chegar a este solo
milenar.

Creio que reside aqui um grande trago de
unido entre nossos povos. O Brasil &, tam-
bém, um pais que tem consciéncia de sua
energia e que a emprega, com entusiasmo,
na construciio de um destino de paz, de jus-
tica e de liberdade. Nossa é, também, a
capacidade iriata de dar e de receber, a dis-
posicio natural de crescer na convivéncia
com outras culturas. Somos abertos aos con-
tatos com quaisquer povos amigos porque
nos sabemos naturalmente capazes de tornar
nacionais as influéncias que recebermos de
fora. Sabemos, também, que os paises se en-
tendern, se associam, se unem ou mesmo se
identificam em muitos de seus propositos;
porém, nunca se confundem. Essa autenti-
cidade & a condicdo mesma para um didlogo
criativo, seja entre individuos, seja entre os
Estados. .

O Brasil e o Jap3o cumprem, com rigor, €s-
sas regras de convivéncia. Eis, porque, volto
a dizer, tenho plena confianga no futuro de
nossas relagBes.
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Pensando no entendimento entre nossos
paises, peco a todos os presentes que a mim
se juntem no brinde que fago a Suas Majes-
tades o Imperador e a Imperatriz do Japéo e,
em nome do povo brasileiro, ao povo amigo
do Japéo.

Excelentissimo Senhor Presidente Ernesto
Geisel,

E para mim-motive de grande alegria a opor-
tunidade que me foi dada de receber Vossa
Exceléncia e demais altas personalidades, aqui
presentes, para este almogo, que, em sua
homenagem, oferecem as cinco principais or-
ganizagBes econdmicas japonesas. Desejaria
expressar, em nome dessas organizagdes,
meu profundo agradecimento pela presenga
de Vossa Exceléncia, em meic ao seu intenso
programa de visitas ao Jap&o.

Remontam ao ano de 1908 as relacBes entre
o Jap3o e o Brasil. Naquele ano, a bordo do
navio Kasado-Maru, destinou-se a seu pals o
primeiro grupo de emigrantes japoneses. Des-
de entdo, atravessando 0s mares rumo ao

Brasit, um grande nimero de japoneses tem’

podido realizar o sonho e concretizar a es-
peranga de trabalhar nas terras de seu pals.
Hoje, ultrapassa a cerca de 750 mil o namero
de japoneses e seus descendentes incor-
porados & sociedade brasileira; dedicam-se
eles, confiantes e felizes, ao progresso do
Brasil, sua nova pétria.

Dotado de abundantes recursos naturais, ©
Brasil, contando com seu imenso territorio e
com a diligéncia de seu povo, cujo espirito
empreendedor todos reconhecem, vem man-
tendo, a cada ano gue passa, um extraor-
dinario crescimento econdmico. Sob a grande
lideranca de Vossa Exceléncia e de outros
destacados lideres de seu pals, os brasileiros
unidos dedicam-se & construcdo do Brasil, o

DISCURSO PRONUNCIADO
PELO SENHOR TOSHIO DOKO,
PRESIDENTE DO KEIDANREN,
NO ALMOGO QUE, OFERECEU
AQO PRESIDENTE DA
REPUBLICA. NO DIA 17 DE
SETEMBRO DE 1976,



Grande poténcia
do futuro

Nova etapa nas
relacoes de amizade

que comove a todos 0s que visitam o seu
pais.

N80 & de se estranhar, nessas condi¢des, que
o mundo inteiro encare o Brasil como uma
grande poténcia do futuro.

Satisfaz-nos saber que, cada vez mais, se es-
treitam as relagbes econdmicas entre nossos
dois paises, nos campos do comércio, dos in-
vestimentos e da cooperacdo técnica; inten-
sifica-se, de modo geral, o intercdmbio entre
nossos paises nos mais diversos setores de
atividade.

Examinamos com grande interesse 0s projetos
econdmicas de seu pais, com 0s quais o povo
brasileiro conta garantir um futuro prdspero.
Comprometemo-nas a fazer nossos melhores
esforgos para, conjuntamente, obtermos os
mais frutiferos resultados, em termos da
coexisténcia e prosperidade que almejam o
Japdo e o Brasil.

Observamos, com grande satisfacdio, a recen-
te traca de visitas entre lideres japoneses e
lideres brasileiros, as quais constituem um
dos fatos positivos para o aperfeicoamento
das nossas amistosas relactes. Dois lideres
do Governo japonés visitaram o Brasil nos dl-
timos dois anos; em julho deste ano, ocorreu
a visita do Ministro da Industria e Comércio
Internacional, Toshio Kohmoto, a qual, como
as demais visitas, visava estreitar as relacbes
entre nossos dois palses. Por outro lado, ain-
da esta viva em nossa memdria a visita a este
pais, no comeg¢o deste ano, do Senhor
Shigeaki Ueki, Ministro das Minas e Energia
do Brasil, evento altamente positivo para a
ampliaciio da nossa compreensao reciproca.

E extremamente significativa, agora, a visita a
este pais do proprio Presidente da amiga



nagdo brasileira. Alcancames uma nova etapa
nas relagcSes de amizade entre o Japdo e o
Brasil.

Desejo expressar a Vossa Exceléncia, Senhor
Presidente, 0 meu mais sincero agradecimen-
to em poder contar, aqui, com a sua presen-
¢ca e também com a presenga dos dignos
membros de sua comitiva, no momento em
que a opinido publica mundial clama pela am-
pliacdo do intercambio e da colaborag@o in-
ternacionais. Estou convencido de que a visita
de Vossas Exceléncias ao Japdo satisfaz o
nosso desejo diario de alcangarmos resultados
cada vez mais positivos nas relagbes de
amizade entre o Jap&o e o Brasil.

Rogo, a todos os presentes que ergam suas
tagas para brindarmos & felicidade pesscal do
Excelentissimo Senhor Presidente Ermmesto
Geisel e ao préspero futuro da Repulblica
Federativa do Brasil.




DISCURSO PRONUNCIADO
PELO SENHOR PRESIDENTE
DA REPUBLICA DURANTE O

ALMOGCO OFERECIDO
PELO KEIDANREN.

Acelerada modemizacao
econdmica

Segredo do
milagre japonés

Consciéncia do
desanvolvimento

Senhores,

E, para mim, um grato prazer este contacto
de hoje com os representantes das organi-
zacOes empresariais do Japdo. Grande tem
sido o papel de muitas dessas organizagdes
no desenvolvimento econémico de meu pals
— contribuic3o essa que desejo, desde logo,
reconhecer e ressaltar. Estou certo de que a
experiéncia da associacdo de interesses ni-
pénicos e brasileiros, em vérios campos de
atividades, constituird exemplo e estimulo
para outras entidades empresariais aqui re-
presentadas.

Ja hoje n3o surpreendem as comparacdes en-
tre 0s nossos -paises. T3o distantes um do
outro pela geografia e tdo distintos na sua
ancestralidade, ofereceram ambos ao mundo,
em dado momento, o espeticulo de acelerada
modernizagdo econdmica, o que levou até a
que se falasse de um ‘“milagre brasileiro”
como antes se falara, com justica, de um
"milagre japonés”. '

Lisonjeiras como possam parecer essas ex-
pressbes, ndo nos devem confundir na ver-
dadeira apreciaciio da realidade. Pois ndo ha
milagre onde o resultado alcancade decorre
da escolha racional de objetivos, da deter-
minagdo inquebrantavel de alcangé-los, da es-
colha judiciosa dos meios e, sobretudo, de
uma consciente dedicagdo e esforco cole-
tivos. Esse foi o segredo do milagre japonés,
como teria sido o segredo dos éxitos brasi-
leiros.

Indispensavel, no Jap8c e no Brasil, foi a
tomada de consciéncia, pelo povo todo, da
idéia do desenvolvimento, a convic¢do ge-
neralizada de que a independéncia politica e
econdbmica mutuamente se condicionam e



s&¢ suportam, e de que esta (itima s6 se
poderd alcangar com uma plena mobilizagdo
nacional. Indispensavel, em ambos, foi a
compreensdc da necessidade de criar es-
truturas econdmicas modernas, adequadas as
caracteristicas da sociedade que se queria
construir.

Essa tomada de consciéncia quanto aos ob-
jetivos e essa compreensdio quanto aos meios
tornaram-se fecunda em cada um de nOSsos
paises por haverem ocorrido, simultaneamen-
te, entre homens de Governo e entre homens
de empresa. No Japdo, foi a imaginagéo e o
espitito empreendedor do empresério privado,
aliados & visdo renovadora do pais por parte
dos homens de Governo, que tornaram pos-
slvel o extraordinario surto de progresso
econdmico que colheuy a admiragdo mundial.

No meu pais, fendmeno semelhante estéa
ocorrendo e ndo admira, pois, que resultados
parecidos dele possam decorrer.

A harménica interacdo entre os homens .de
negbdcios e os homens de governo, se &
fecunda nos momentos em que a conjuntura
econdmica favordvel impulsiona o progresso,
torna-se essencial nas ocasifes de crise.

Ora, vivemos ainda fase de reajustes profun-
dos em nossas economias nacionais, como
resultado das crises por que tem passado a
economia internacional em anos recentes.
Refiro-me 3 crise que nos levou, a todos, a
repensar nossas prioridades em termos de
produg3io e utilizacio da energia. Mas refiro-
me, tamhém, as crises que tém abalado as
estruturas a servico da cooperagc financeira
e comercial. Tais crises a todos atingem, mas
em graus distintos. E variével &, também, a
capacidade nacional de enfrenta-las, como
diversos sio os remédios disponiveis.

Extraordinario
surto de progresso

Crises recentes



Otimismo

Quarto Mercado Mundial
para gs investimentos
japoneses

Complementacao dos
interesses econgémicos

Felizmente para o Brasil, somos um pals
otimista. Vemos, nas crises, um desafio e, até
hoje, ndo nos faltou nem imaginacdo para
buscar soluges nem determinacdo para pé-
las em pratica. Caracteristica marcante do
modo brasileiro de enfrentar esses reptos,
tem sido o bom entendimento entre os se-
tores publico e privado e a cooperag¢do no
plano internacional. '

Talvez a concordéncia de nossos processos
econémicos tenha favorecido a cooperacdo
nipo-brasileira. Talvez a circunsténcia de que
o Brasil haja acolhido, fraternalmente, gran-
des correntes imigratérias japonesas tenha
contribuido para o mesmo resultado, criando
lagos invisiveis de simpatia e de entendimento
entre ¢ .Jap8o e o Brasil. Fato é que somos,
hoje, paises intimamente ligados, também,
por interesses econdmicos. Os investimentos
nipbnicos no Brasil aumentaram sensivelmen-
te nos dltimos anos, fazendo com que o
Japédo dispute, hoje, o segundo lugar entre os
paises com rmaicores inversdes diretas no
Brasil. Ndo menos importante & o fluxo visto
do lado dos interesses empresariais japo-
neses. Pois o Brasil j4 & o quarto mercado
mundial para os investimentos japaoneses,
Nosso comércio reciproco apresenta indices
significativos de crescimento. Como parceiro
comercial do .Japdo, o Brasil situa-se até
acima de vérios paises industrializados, entre
0s quais a maioria dos paises integrantes da
Comunidade Econfimica Européia.

Os niveis alcancados na cooperagdo eco-
ndmica e gomercial entre nossos paises estdo
longe, porém, de representar, significativa-
mente, as potencialidades dessa cooperagéo.

0 Japdo tem uma economia dindmica, com
fundamental necessidade de matérias basicas
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para sua inddstria e com um mercado con-
sumidor crescentemente exigente. Nossa

economia, ndo menos dindmica, caracteriza-

se pela abundéncia de recursos naturais, in-
clusive territério, ainda inaproveitados, pela
avidez de recursos financeiros para sua ex-
ploragdo, pela necessidade premente da in-
corporacio de tecnologia avangada no
processo produtivo e pela versatilidade da
produgdo industrial. S3o, pois, bastante
variadas & amplas as possibilidades de com-
plementa¢do dos interesses econdmicos entre
nos.

Seria de desejar-se que, em suas rela¢des
reciprocas, os homens de negécio de nossos
paises revelassem o mesmo espirito criador
que dispensaram ao dinamismo das respec-
tivas economias. Penso, por exemplo, nos
beneficios que resultariam, para ambos os
povos, de uma progressiva elevacio do grau
da cooperacdo em niveis de crescente desen-
volvimento tecnoldgico. O progresso neste
setor, longe de desservir ao interca8mbio,
favorece-o, dando densidade as relagtes
econdmicas e substituindo uma instavel inter-
dependéncia vertical por uma interdependén-
cia horizontal, de carater mais racional e
equilibrado.

O Brasil, sabem os Senhores, fez a opgio de
desenvolver-se sob a forma de uma sociedade
aberta, em que a cooperacdo com outras
nagbes é de fundamental importdncia. Essa
cooperacio ndc nos tem faltado, nem de
nossa parte temos deixado de presta-la. E es-
sa evolucio & favorecida pelo fato de haver-
mos podido instituir, no pais, ordem eco-
némica e social com estabilidade politica. Sao
condicBes de qualquer progresso interno e,
também, a maior garantia e 0 maior estimulo
a confianga internacional.

A Revolugio de 1964 encontrou o Brasil 2
beira de um colapso. Medidas rigorosas fi-

Estabilidade pofitica



Politica mais flexivel

zeram-se imediatamente necessdrias, seja
para conter a inflagio — que ameagava ul-
trapassar a taxa dos 100 por cento - seja
para criar condigBes de equilibrio externo da
economia. Foi possivel, ndo obstante, logo no
primeiro ano, recuperar a renda real, a qual, a
partir de entdo, passou a crescer a um ritmo
sequro. De 1968 em diante, quando as
medidas béasicas de saneamento econdmico ja
haviam alcancado o seu objetivo, o pais pas-
SOU a4 crescer a um ritmo sem precedentes.

Em termos reais, de 1968 para ¢4, o Produto
Interno Bruto mais que duplicou e a renda per
capita subiu em quase 65 por cento. E impor-
tante notar que 0 grande aumento real ve-
rificado na capacidade produtiva do pals
ocorreu com aceitavel equilibrio na expans3o
dos setores primario, secundario e terciario da
economia.

Gragas a esse progresso € A confianga que
eles criaram no empresariado e no publico
brasileiros, bem como nos homens de ne-
gbcio estrangeiros com interesse em nosso
pais, pbde o Brasil enfrentar a atua! crise
econfdmica internacional.

No ano passado, sob varios aspectos o pior
dessa crise, a economia brasileira manteve-se
em expansdo, embors, necessariamente, a
um ritmo mais lento do que o registrado no
periodo precedente.

A consciéncia que tem o Governo dos perigos
de um processo inflacionaric — iguaimente,
agravado pela crise externa — levou-o a for-
car, deliberadamente, a redugdo da taxa de
expansdo econdmica, apesar dos reflexos
negativos de tais medidas do ponto de vista
de varios setores da opinido publica. Tal
atitude mais uma vez evidencia o carater
racional de nossa politica. A inflacdo, de-

corrente. em larga proporcao da crise eco-
ndmica internacional, & no momento, o alvo



principal da politica econémica e no plano in-
terno, assim como o equilibrio do balango de
pagamentos tem sido o objetivo principal do
plano externo. O acerto das medidas ado-
tadas e sua necesséria conjugagdc nos per-
mitem antever que elas terfio limitada durag3o
e cederdo lugar, por fim, a uma politica mais
flexivel, como sempre foi a nossa meta.

Os resultados obtidos e, mais que isso, a
racionalidade da politica que lhes estd sub-
jacente, téem valido, ‘a meu pais, a confianca
da comunidade internacional dos homens de
negocios. A estabilidade politica de que o
Brasil- tem gozado nos ultimos doze anos,
somada ao tratamento dispensado ao capital
estrangeiro, & fator positivo de crescimento e
tem favorecido a participacio da técnica e do
capital estrangeiros em nosso processo de
desenvolvimento. A par de medidas para
reduco do déficit em nossas transaces
correntes com o exterior, uma sabia adminis-
tracdo da divida externa, que tem por base a
compatibilizacdo do nivel do endividamento
com a geracdo de recursos para a8 sua amar-
tizacdo, permite-nos absorver, de forma or-
denada, novos fluxos de capitais externos,
sem risco para os seus fornecedores.

NZo seria completo o retrato da fase atual por
que passa o Brasil, se ndo mencionasse, tam-
bém, os esforgos que tdm sido feitos no cam-
po social. A consciéncia de que a estabilidade
politica — base do crescimento econdmico —
esta diretamente figada 3 estabilidade social e
o sentimento de que o desenvolvimento ndo é
um objetiva abstratc, mas deve visar ao
propric homem, tém levado os Governos da
Revolucio Brasileira a darem atengdo especial
aos aspectos sociais do dssenvolvimento.
Beneficiaria do crescimento alcancado nos
Governos precedentes, pode minha adminis-
tracdo imprimir renovado impulso as medidas

Capitais externos
sem riscos para
fornecedores

Esforcos no
campo social



que visam & maior dissemina¢do dos frutos
do crescimento econdémico. Essa melhoria
efetiva dos padries de vida da populagdo
deverd assegurar base duradoura para a es-
tabilidade das instituigGes politicas, o que
constitui a garantia maior com que podem
contar os investidores estrangeiros.

Senhores empresarios,

Espero haver oferecido aos Senhores um
quadro geral das idéias do meu Governo
guanto & evolugdo econdmica do meu pais e
as potencialidades da cooperag3o nipo-
brasileira. Estou certo da vitalidade dessas
relagBes que resultardo em beneficio crescen-
te para ambas as Nac¢des.

Agradeco a honrosa homenagem gue me
prestam, considerando-a, sobretudo, como
homenagem a meu pafls.

Peco a todos que bebam comigo, & pros-
peridade de nossos dois palses e ao constante
aprimoramento das relagBes entre 0s nossos
povos.
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“Excelentissimo Senhor

Presidente da Republica Ernesto Geisel
Excelentissima Senhora Geisel,
Excelentissimos Membros da Comitiva Pre-
sidencial e demais personalidades presentes,
Senhoras e Senhores,

£ com muita honra e grande alegria que fago
realizar este banquete de boas-vindas em
homenagem a Vossa Exceldncia e & Excelen-
tissima Senhora Geisel, bem como aos dignos
membros da Comitiva Oficial de Vossa Ex-
celéncia.

Sinto-me profundamente feliz. Permita-me
expressar minhas mais sinceras boas-vindas a
Vossa Exceléncia e a todos os que, aqui
presentes, o acompanharam desde o Brasil,
um dos paises mais distantes do Jap#o.

Desde a crise do petrbleo, muitos palses pas-
saram a sofrer inflacio e recessdo econdmica.
Ha algum tempo, no entanto, vem-se re-
cuperando a economia mundial, que se
defronta, nos dias que correm, com impor-
tantes decisBes na busca dos caminhos da
prosperidade, livres de inflagdio. O Brasil de
hoje, sob a lideranga preclara e inteligente de
Vossa Exceléncia, vem vencendo vérias
dificuldades econémicas e vem-se enca-
minhando, a passos firmes e decididos, no
sentido do desenvolvimento nacional. Rea-
lizam-se, neseas condicOes, grandes projetos,
como a construgio da Transamazlnica e a
industrializacio do aluminio, no norte do pais;
a construcdo da usina hidrelétrica de Itaipu,
com capacidade aproximada de 10 milhGes de
KW, no sul do pais; a construcio da usina
siderGrgica de Tubarfo, na regido centro-
leste; e a exploracdo agricola do cerrado, na
regido centro-oeste. Tais projetos, ora em
curso no Brasil, constituem uma das obras
mais grandiosas a serem executadas pelo
Homem na segunda metade do século XX. E

DISCURS0S DO PRIMEIRO
MINISTRO TAKEQ MIKI, NO
JANTAR QUE OFERECEU AO
PRESIDENTE GEISEL, NO DIA
17 DE SETEMBRO DE 1976.

Uma das obras mais
grandiosas a serem
executadas pelo homem
na segunda metade

do Século XX
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Século brasileiro

Maiores incentivos
empresariats japoneses no Brasil

este um magnifico surto de progresso. Como
se costuma dizer entre os brasileiros, ""Nin-
guém segura este pals”.

Permita-me expressar, Senhor Presidente,
minhas mais sinceras palavras de respeito e
admiracdo por esta auspiciosa e denodada
obra, que vem sendo realizada pelo Governo
de Vossa Exceléncia.

Afirmam alguns analistas, ac observarem o
acelerado crescimento econdmico do Japdo
nos ultimos anos, que o século XX| serd um
século japonés. Entretanto, 3 vista do desem-
penho econémico do Brasil, sustentam outros
analistas que aquele século serd brasileiro.
Desejo que os dois paises, o Brasil e o JapHo,
que visam a’ maior desenvolvimento no fu-
turo, mantenham e ampliem suas cordiais
relacbes de cooperacdo, a fim de que con-
tinuem a progredir ininterruptamente.

E com muita safisfacio que vejo numerosas
empresas japonesas participarem desses
programas econdmicos, que se vdo con-
cretizando, orientados pela mais alta priori-
dade atribuida pelo Governo brasileiro. Esfor-
¢am-se Nossas empresas em contribuir sem-
pre para os interesses brasileiros. O Governo
japonés, desse modo, pretende envidar os
maiores esforgos possiveis para, a seu turno;
oferecer maiores incentivos as atividades em-
presariais japonesas em terras brasileiras.

Ocupando quase metade do continente sul-
americano, ¢ Brasil tem recebido, com ca-
rinho, imigrantes de diversos paises desde o
século XiX. O pais se desenvolve e tem man-
tido sempre uma convivéncia harmoniosa, de
ambito nacional, com aqueles emigrantes,
usufruindo inteiramente suas caracteristicas
raciais positivas. Vejo neste aspecto de seu
pais uma realidade digna de admiragdo, uma



demonstracao da grandeza do Brasil. E para
mim motivo de alegria verificar que os
emigrantes japoneses e seus descendentes
também participam, como brasileiros, dos es-
forcos de desenvolvimento do Brasik.

No setor cultural, & tambem motivo de alegria
para nos, japoneses e brasileiros, registrar a
inauguraco, ha poucos dias, do Centro de
Cultura Japonesa da Universidade de S3o
Paulo. Os estudos sisteméticos sobre a cul-
tura japonesa, a serem empreendidos nesse
instituto de pesquisas, t@m particular impor-
tancia para o aprofundamento da compreen-
s3o reciproca entre o Japdo e o Brasil. Es-
pero, nessas condigles, que, cada vez mais,
se aperfeicoem os trabalhos daquele centro
de estudos culturais nipdnicos.

Estreitam-se os lacos de amizade entre o
Brasil e 0 Japdo, ao mesmo tempo em que se
torna mais frequente a troca de visitas de al-
tas personalidades entre os dois paises. Em
1974, por exemplo, o ex-Primeiro-Ministro do
Japdo, Kakuei Tanaka, féz uma visita oficial a
seu pais; seguiu-se, No ano passado, a visita
ao Brasil do Vice-Primeiro-Ministro Takeo
Fukuda: ainda este ano, ocorreu a visita do
Ministro da Industria e do Comércio Inter-
nacioqal, Toshio Kohmoto, O Japdo, a seu
turno, recebeu, no ano passado, a visita do
Senhor Quandt de Oliveira, Ministro das
Comunicacdes, e, em janeiro deste ano, a
visita do Senhor Shigeaki Ueki, Ministro das
Minas e Energia. Reconheco que todas essas
visitas tém contribuido amplamente para a
maior compreensdo e confianca reciproca en-
tre nossos dois palses.

Trata-se, desta feita, da visita de Vossa Ex-
celéncia e da Excelentissima Senhora Geisel
ao nosso pais. Esta visita, Senhor Presidente,
sem divida auspicia o estreitamento dos

Aprofundamento da
compreensao reciproca

RelacOes cada vez
mais aperfeicoadas



lagos de amizade entre o Jap#o e o Brasil:
este acontecimentc marca época na histéria
do relacionamento entre nossos palses. Estou
certo de que, doravante, as relacBes:fraternas
que mantemos, sejam econdmicas, sejam cul-
turais, sero cada vez mais aperfeicoadas.

Dada a existéncia, em nossos dias, de fatos
que conduzéem & interdepend&ncia interna-
cional, s6 podera ser alcancada a paz mundial
se houver prosperidade em cada pals, se
houver bem-estar para a humanidade. Néo
poupamaos, por conseguinte, nossos melhores
esforgos para a consecucdio da paz. mundial e
o bem-estar do Homem. Estamos conscientes
dos deveres que, do ponto de vista inter-
nacional, se imp&em ao nosso pais.

Espero que, neste curto lapso de tempo da
sua visita, Vossa Exceléncia e a Excelentls-
sima Senhora Geisel, bem como os membros
de sua comitiva, possam conhecer mais
profundamente o Japio de hoje, travando
contato com a lideranga das nossas mais
diversas atividades, estando presentes nos
mais variados lugares’ deste pals. Na antiga
capital de Kyoto, por outro lado. desejo que,
sob as amenidades do comego do nosso
outono, passem um dia proveitoso e feliz e
que possam fregiientar as preciosidades e
reliquias culturais do velho Jap§o.

Rogo, pois, a todos os presentes que comigo
ergam suas tagas para bebermos & felicidade
pessoal do Excelentissimo Senhor Presidente
Geisel e Senhora e 4 prosperidade do grande
povo brasiteiro’’.
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Senhor Primeiro-Ministro,

Ontem, nas palavras com gue agradeci, a Sua
Majestade o Imperador, a honrosa home-
nagem que prestava ao Chefe de Estado do
Brasil, tive a oportunidade de salientar quéo
proximos se sentem 0S NOSSOS pOvVOS, Por
simpatias naturais, ndo obstante a distncia
geografica que nos separa e as diferencas
historicas e culturais na formagdo de cada
pais.

Essas simpatias, espontdneas no plano do
relacionamento entre NOSSOS povos, encon-
tram correspondéncia ao nive! das relagbes
entre 0s nossos Governos.

Tem sido norma de conduta de meu Governo
encarar as relagfes internacionais com sereno
pragmatismo, que nada mais deseja ser do
que uma clara percepg¢do da realidade para
adequar os meios de agdo aos objetivos
nacionais, dentro de um guadro de referéncia
que se confunde com a propria realidade
brasileira.

N3Zoc me cabe interpretar a politica externa
japonesa. Na medida, porém, em que &
proprio do esforco diptomético buscar coin-
cidéncias de objetivos e estimular convergén-
cias de interesses entre as Nacdes, vejo ni-
tidos os tracos de aproximacdo entre nossas
politicas.

Para paises de grandes potencialidades, a
complexidade do quadro internacional & um
desafio & presenca; ndo deve ser incentivo ao
isplamento. E essa presenga, no mundo
de hoje, &, necessariamente, universal,
ecumanica.

Ressalto como coincidéncia fundamental, em
nossas politicas externas, o compromisso, em

DISCURSO PRONUNCIADO
PELO PRESIDENTE DA
REPUBLICA POR OCASIAO DO
BANQUETE QUE LHE FOI
OFERECIDO PELO PRIMEIRO-
MINISTRO DO JAPAO.

Adequar meios
aos objetivos

Desafio 4 presenca

Servir & causa da Paz



Diplomacia de Paz

ambos os paises constitucional, de servir a
causa da paz. Nem se apartam nossos Gover-
nos no entendimento de que a paz é, tam-
bém, outro nome da justica, da seguranca,
do desenvolvimento, da liberdade com res-
ponsabilidade social.

Porque esses s30 0s nossos objetivos,
queremos que a paz prevaleca para toda a
humanidade. E ndo cremos possa ela ser
construida nem pela forga nem por nobres
ilusdes. A ordem internacional duradoura ndo
dispensara a convicgio madura, por parte dos
Estados, de que a cooperagdo & mais eficaz
do que o antagonismo. Comg, também, ndo
poderad dispensar o comportamento conse-
qilente que ters de se caracterizar pelo irres-
trito respeito reciproco entire os Estados, a
n3o-interferéncia, a genuina consideracdo das
vontades nacionais.

Nos entendimentos que tive com Vossa Ex-
celéncia, Senhor Primeiro-Ministro, pude
comprovar ampla margem de convergéncia
nas preocupactes fundamentais de nossos
Governos.

Como o Japdo do pos-guerra, o Brasil segue
uma diplomacia de paz, voltada para os in-
teresses nacionais de desenvolvimento
econdmico e social, desprovida de precon-
ceitos, preocupada com assegurar, as ge-
raghes presentes e vindouras, a seguranca e a
prosperidade a que fazem jus.

Tais cbjetivos levam-nos a assumir respon-
sabilidades crescentes, na esfera interna-
cional. Encaramos esse papel, com realismo e
modéstia. Sabemos cque essas responsabi-
lidades envolvem exposic3c maior, decisbes
mais graves a tomar, riscos a enfrentar, mas
que representam também maior margem de
acdc, mais amplas oportunidades de escolha,
canais novos de expressdo, em suma, ins-
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trumentalidade mais variada para ¢ exercicio
da vontade nacional,

Nesse sentido, as relagdes entre o Brasil e o
Japdo alcangaram, progressivamente,
elevada importancia politica. Minha presenca
em Téquio & um simbolo dos vinculos sélidos
e duradouros que unem as duas Nagdes.

Por seus fundamentos e suas potencialidades,
as relagdes entre nossos paises inserem-se,
necessariamente, numa perspectiva de longo
prazo. Flas exigem, por isso mesmo, um en-
tendimentc pleno, de Governo a Governo,
que preserve o didlogo em bases autenti-
camente nacionais. Nossa cooperacdo bi-
lateral & e serd proficua porque repousa em
bases sadias e estaveis: uma cooperagao en-
tre parceiros livres que buscam o beneficio
comum, Essa colaboracdo tem sido isenta de
conflitos e de temores porque se fundamenta
no genuino respeito de um pais:pelo outro. A
confianca reciproca que tal espirito gerou
preservara a associacho entre NOssos povos e
nossos Governos.

Senhor Primeiro-Ministro,

A causa da paz reclama o dislogo. De nossa
parte, a ele ndo nos temos furtade onde quer
que nossa presenca possa ser (til e propiciar
ajuda.

* Partithamos com o Governo e o povo do
Japdo da convicgdo de que o mundo de
agora ¢, de fato, “'um mundo sd”. A inter-
dependéncia entre os Estados ndo é apenas
uma opcdo politica — & uma condicdio de
sobrevivéncia.

Sabemos, também, que a interdependéncia
ndo deve significar rentncia a independéncia.

Cooperacao entre
parceiros livres que
buscam o beneficio comum

“Um Mundo s6”



Cooperaciao entre
nossos Govermnos
no plano intemacional

E que ela sé & legitima quando fiel ac com-
promisso de justica e de igualdade, que é a
prépria base da convivéncia internacional.

Sensiveis a essa realidade, nossos paises in-
vestem-se de responsabilidade especifica na
construcdo da nova ordem internacional, uma
nova ordem que seja verdadeiramente be-
néfica a todos os povos que ainda enfrentam
a batalha ardua do desenvolvimento.

Por todas essas razBes, a finalidade do
didlogo entre Brasilia e Téquio ndo se esgota
no plano dos interesses bilaterais e imediatos.
Creio que, na esfera da politica internacional,
o Brasil e 0 Jap3o encontram reais motivos
para o dialogo € entendimento construtivos.

Estou certo de que as conversagles que
mantivemos € ainda voltaremos a manter,
fornecerdo contribuicdo positiva 4 cooperacio
entre 0s nossos Governos no plano inter-
nacional.

O Japdo desfrutou, sempre, de reconhecida
capacidade de atuac3oc no cenario mundial,
compativel com as grandes responsabilidades
que seu povo e seu Governo podem assumir.
O mundo do futuro requererf, mais e mais,
essa participacdo japonesa, em decisBes que
afetam toda a humanidade. Essa, a conse-
quéncia irrecusavel da projecdo externa dos
interesses nacionais.

Meu pais & novo no plano universal. Conta-se
por anos o perfodo recente no qual a projecio
dos nossos interesses nos levou a sentir que
nada do que & humano, no plano universal,
pode nos ser estranho. Mas chegamos a esse
sentimento por um processo de conscien-
tizagdo progressiva e racional, Temos, por is-
s0, como povo e como Governo, nogio clara
de nossas responsabilidades, objetivos e pos-
sibilidades. E estamos dispostos a vindicar a



DISCURSO PRONUNCIADO
PELO PRESIDENTE DA
REPUBLICA DURANTE O
ALMOCO NO “NIPPON

PRESS CENTER", no

DIA 18 DE SETEMBRO DE 1976,

A verdade sobre a
impressao, o fato sobre a versao

Meus Senhores,

E para mim grande honra ser o primeiro
Chefe de Estado a falar neste recinto.
Agradeco a oportunidade com que me brin-
dam de aqui estar com o0s Senhores e de
dialogar, através de intermediarios téo
gualificados, com o puablico japorés.

A grandiosidade deste edificic bem reflete a
importdncia que a imprensa adguiriu no
Japao, onde se encontra um dos mais Avidos
publicos de jornal que possam existir. Esse in-
comum afd coletivo na leitura de periddicos,
se € uma recompensa para os Senhores, que
trabalham profissionalmente na imprensa, ndo
pode deixar de representar, também, um
desafio. Acredito gque muitos dos Senhores
repartam comigo a convicgdo de que qual-
quer atividade orientada para o publico, seja
ela de natureza privada ou oficial, deve servir,
& sociedade, ao bem-estar e ao progresso do
homem. Ora, nenhuma atividade humana
mais de perto toca, influencia, modula o
comportamento humano do que a transmis-
sdo de noticias. Donde, a imensa respon-
sabilidade que repousa sobre a imprensa que,
em sua constante luta contra o tempo, deve
zelar por que prévaleca, sempre, a verdade
sobre a impressdo, o fato sobre a versdo.

Tem meu Governo a maior preocupacdo pela
verdade — a verdade econdmica, a verdade
politica, a verdade social. Entendemos que o
realismo da andlise e o pragmatismo da ac3o
constituem condicdes essenciais do progresso
em qualquer campo. Por isso, procuramos
ndo nos deixar iludir por preconceitos ou por
automatismos de qualquer natureza.

Ontem, falando a empresérios japoneses,
pude evocar a racionalidade do tratamento,
dado pelo Governo brasileiro, as questdes
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econdmicas. Gracas a isso pudemos, entre 0s
paises mais afetados pela crise do petréleo,
conservar nos anas de 1974 e 1975 o cres-
cimento positivo do produto interno bruto,
em niveis até inalcangados por qualguer pais
industrial. Mantemos uma politica econdmica
equilibrada, sem concessdes a demagogia
facil, de um lado, nem ao conservantismo
rigido, de outro — © que nos tem permitido
lutar contra a inflagdo interna, mesmo gquando
nos afetem intensamente sérias perturbagdes
mundiais. Uma cuidadosa geréncia de divida
externa, articulada com programas de aumen-
to da producdo e da produtividade internas e
de nossa capacidade de exportar, continuam
a fazer de meu pais um mercado confiavel,
para os investidores de todo o mundo. Uma
politica cambial realista mantém a adequada
competitividade do nosso comércio exterior.

\déntico espirito de equilibrio e modera¢io
domina o plano politico e o da seguranca. A
Revolucdo brasileira foi e & uma Revoluciio
restauradora. Restauradora do homem na
liberdade e em sua dignidade, Estou per-
suadido de que o papel daquela Revolugdo foi
e & o de criar condigBes para que o homem
brasileiro possa efetivamente, com respon-
sabilidade, realizar-se em toda sua forca
criativa. Como estou persuadido de que, as-
sim procedendo, a Revolugdo o que estd
 fazendo & construir, para o Brasil, o futuro de
grande Nac&o moderna que lhe deve caber.

Para que esse resultado se alcance, temos de
estar seguros de que a capacidade criadora
de nosso povo ndo serd tolhida, de fora ou de
dentro, pelos inimigos da verdadeira liberdade
e do verdadeiro progresso. A seguranca &,
hoje uma condigdo essencial para o desenvol-
vimento de qualquer pais.

Assim come no ecopdmico e no politico, as-
sim no social. Desejamos que o sentimento

Grande Na¢cao Modema




Novo papel com atto
senso de responsabilidade

de participacdio no crescimento nacional seja
de todos e de cada um, do homem do Norte
como do homem do Sul, do homem do litoral
como do homem do interior, do homem da
cidade como do homem do campo, e, so-
bretudo, que permita, a todos os brasileiros,
se sentirem mais perto uns dos outros
economicamente e mais coesos, socialmente.

Tais preocupagdes que orientam meu Gover-
no no planc interno, encontram justa con-
trapartida na politica externa do pais.

O crescimento atual do Brasil e suas grandes
potencialidades para um futuro que ja4 &
préximo ddo a meu pals, no mundo inelu-
tavelmente interdependente em que vivemos,
uma projegdo internacional 3 qual ndo pode
ele se furtar. O Brasil enfrenta esse novo
papel com alto senso 'de responsabilidade.

Com o mesmo espirito realista com que
analisamos os problemas do crescimento in-
terno, procuramos acompanhar o que se pas-
sa no cendrio internacional, hoje ecuménico,
€ no qual somos chamados a atuar. Nossa
atuagdo reveste-se, igualmente, da mesma
preocupaciio pragmatica que nos inspira o
comportamento no plano interno. Guia-se
pelo objetivo da promocdo da paz e da con-
cordia entre as Nacgdes, as quais so acredi-
tamos duradouras se fundadas no respeito
mituo € na adesdo efetiva aos principios fun-
damentais da convivéncia entre Estados de
soberania igual, da auto-determinac3o e da
ndo interferéncia. Tais sentimentos, profun-
dos na alma brasileira, fazem-nos repudiar
tudo © que seja desejo de hegemonia entre
Estados e de subordinaciio entre povos. Ao
mesmo tempo, povo pacifico gue somos,
preferimos as solucBes de negociacdo, de
compromisso, de conciliagdo, 3s vitbrias que
derivam, afinal, do antagonismo e da luta. E
buscamos, por isso, quer em nossas relagfes
bilaterais, quer em nossos engajamentos mul-



tilaterais, valorizar a cooperagdo, em detri-
mento da confrontagdo. Sabemos dificil tal
empresa, mas NOsSsC COMPromisso &€ com o
resultado real — desenvolvimento e paz que
almejamos para a humanidade inteira como o
queremos para 0 nosSso povo, € Ndo com sim-
ples aparéncia de progresso ou de seguranga.

Meus Senhores,

Estas coisas, talvez ndo fosse nqcessério estar
aqui a dizé-las. A imprensa japonesa sabe
bem qual & o programa de meu Governo.

Do Brasil olhamos, também, com interesse o
que se passa no Japdo. Ndo obstante a
geografia, que dificulta nossa aproximag3o,
nos sentimos ligados e, até em muitas coisas
identificados com este grande pais. Talvez
pela familiaridade com © modo de ser japonés
gue a presenca de tantos descendentes ni-
pdnicos no Brasil acarretou. E que, embora
eles sejam cidad3os brasileiros perfeitamente
integrados com as causas nacionais, sou-
beram conservar muitas das tradicbes que
enriqguecem seu passado cultural. Talvez, pela
crescente associacdo de interesses econd-
micos, financeiros e comerciais entre japo-
neses e brasileiros. Como os Senhores sa-
bem, o Brasil & hoje o quarto mercado mun-
dial para os investimentos japoneses e, par-
ceiro comercial, estamos a frente de um bom
namero de paises industriais da Europa.

0 quadro de ordem e de progresso que es-
bocei e a realidade dos sentimentos espon-
tdneos de simpatia entre nossos povos aus-
piciam, para as relagGes nipo-brasileiras, um
futuro promissor.

Tal, a convicglo que eu gqueria transmitir aos
Senhores, nesta oportunidade. E sou grato
por me haverem permitido fazé-lo.

Dentro do espirito de dialogo que caracteriza
este encontro, ponho-me 3 disposicdio dos
Senhores para responder 3s perguntas que
me queirarm dirigir.




DISCURSO PRONUNCIADO
PELO PRESIDENTE
ERNESTO GEISEL, DURANTE
O BANQUETE QFERECIDO
AS SUAS MAJESTADES

O IMPERADOR E A
IMPERATRI2Z

DO JAPAO, NO DIA

18 DE SETEMBRO DE 1976.

Vitatidade do novo
e a sabedoria do antigo

Inquebrantavel confianca
em nosso destino

Majestades Imperiais,

Estes dias em terra japonesa confirmaram
minhas impressdes iniciais — a hospitalidade
discreta e afével, a naturalidade dos sénti-
mentes de fraternidade entre japoneses e
brasileiros, a riqueza cultural do povo japo-
nés, sua extraordinaria confianca no futuro e
determinacdo em construi-lo.

Tudo no Jap3o esta associado 3 preocupacio
com a justa medida, com a proporcdo, com o
equilibrio, dispensado qualquer excesso. As-
sim nas artes, inclusive nas quotidianas artes
da cozinha e da etigueta. Assim na filosofia
da vida. Assim no comportamento econdmico
e social.

Esta & penso, a heranga que vOSSO poOvo
soube conservar dos valores tradicionais da
cultura japonesa e tdo sabiamente conciliar
com o influxo renovador de idéias ocidentais
que, importadas, valorizam ainda mais outros
aspectos da vida social japonesa. Veio, assim,
o Japdo de hoje a conseguir esse raro com-
promissc entre a vitalidade do novo e a
sabedoria do antigo, e que lhe & tio parti-
cular,

QO inegavel éxito da revolucio modernizadora
do Japdo, por st s6, j& poderia justificar a
inabaldvel confianga que o japonés parece ter
em que tudo pode ser conseguido desde que
seja tentado. Essa confianga coletiva, a um
tempo, revela e recria a unidade nacional,
amalgamando o pova em torno de propésitos
comuns.

O povo brasileiro ndo desconhece sentimen-
tos afins. N3o temos, nds, uma cultura mi-
lenar que nos seja propria e que haja pro-
duzido tesouros materiais ou espirituais a
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preservar, embora — caldo de culturas diver- -

sas de maior ou menor projecdc anterior no
tempo — nos sintamos imersos em valores
que transcendem nossa prépria Histdria. Mas
temos, isso sim, inguebrantdvel consciéncia
precisa de que a tarefa comum de construl-lo
enrijecerd o espirito da Nagdo. A Revolugéo
Brasileira também se propbs o desafio de
construir um pais moderno. E, a esse desafio,
o povo brasileiro esta respondendo a altura.

Tal paralelismo de atitudes facilita a compren-
s30 e a cooperacdo entre nossos povos. Exis-
te entre o Brasil ¢ 0 Jap8o ndo apenas uma
compiementaridade de interesses mas, tam-
bém, poderiamos dizer, compatibilidade entre
as psicologias nacionais. A confianga que
temos em nossas respectivas missbes na-
cionais conduz-nos esforgo de construgdo
com determinacdo tal que ndo nos deixa ser
presas de receitas aprioristicas nem de fatos
consumados. Nesse sentido, somos ambos
povos pragmaticos. Vemos nas adversidades,
nio um pretexto para vas filosofias ou a
inacdo, mas urn desafio para vencé-las.

Majestades Imperiais.

0O Mundo de hoje anuncia, talvez, uma nova
civilizacdo, que serd certamente o resultado
do tdo adiado encontro entre o Ocidente @ o
Oriente. O encontro entre o Brasil € o Japdo
& o encontro entre essas culturas. Pelo exem-
plo que representa, tenho a certeza de que,
ao enriquecer nossos dois povos, ndo deixa,
também, de enriquecer a propria humanidade.

Peco a todos 0s presentes que comigo ergam
as suas tagas para brindar pela saide e feli-
cidade de Suas Majestades Imperiais e pela
prosperidade do povo japonés.

Povos pragméticos



7 — IMPRENSA

REPERCUSSOES

Ndo obstante a limitagdo conseqiiente ao
dificil entendimento do idioma japonés, foi
mohilizado grande nimero de repdrteres pela
Imprensa brasileira, fato que possibilitou
eficiente cobertura jornalistica pelos principais
veiculos de comunicagdo.

As repercussBes internas sentidas deram con-
ta, unanimemente, do perfeito entendimento
dos propésitos da viagem do Presidente da
Repiblica, sendo que antes mesmo de seu
regresso, 0s brasileiros ja participavam das in-
formacbes dos expressivos resultados obti-
dos.

A Imprensa japonesa inicialmente discreta,
destacou crescentemente a visita do Presi-
dente da Repuiblica, 3 medida que se apro-
ximava sua chegada.

Uma entrevista exclusiva 3 Rede de TV ja-
ponesa ""NHK" levou a imagem do Presidente
Geisel aos nipénicos, um dia antes de sua
chegada ao Japdo.

Os principais veiculos de comunicagdo de-
dicaram espacos consideriveis com matérias
alusivas ao Brasil e 3 viagem do Presidente,
notadamente os jornais diarios, com tiragem
aproximada de 35 milhdes de exemplares.



Principal jornal econdmico, publicou um
suplemento de 14 péginas relativo ao Brasil e
suas caracteristicas diversas, com fotografia
do Presidente da Republica ao alto da pri-
meira pagina.

Diario editado em inglés de tiragem pouco
expressiva, dirigido especialmente a assinan-
tes do exterior. Publicou suplemento especial
de 8 paginas enfocando aspectos historicos
do Brasil, até aos dias atuais, com fotografias
do Presidente na primeira pagina.

Jornal de maior penetragdo de massa, com
edicio matutina (7 milhdes de exemplares) e
vespertina (4,5 milhdes} perfazendo o total de
11,6 milhdes de exemplares diarios. E atual-
mente o de maior tiragem no Japdo. Suas
reportagens relativas & cooperagdo Brasil-
Jap#ic ndo foram marcadas pela quantidade
dos espacos destinados, mas pela freqlidncia
com que apareceram.

E considerado o principal jornal japonés, tam-
bém com edicdo matuting (6,8 milhdes) e
vespertina (4,4 milhdes) somando a tiragemn
diaria de 11,2 milhdes de exemplares.

Destacou a presenca do Presidente Geisel e
as repercussdes de sua visita em varias repor-
tagens e artigos.

“A presenca de um homem austero, porém
amavel, e honesto nas afirmativas e na critica
dos problemas do mundo, agradou o povo
nipbnico — que assim ficou conhecendo a
existéncia do Brasii — amante pela conser-
vac3o, que a guerra hdc modificou, do es-
pirito de seriedade que possui no Imperador o

NO JAPAO
Nihon Keizai Shimbum

Japan Times

Y omiuri Shimbum
h

Asahi Shimbum

NO BRASIL

Jornal de Comércio



O Globo

simbolo tradicional. Segue-se o critério po-
litico manifestado em todas as entrevistas
pelo Presidente Geisel, falando a jornalistas
argutos e de tendéncias diversas livres, em
face da liberdade de imprensa reinante’ no
Pais. Nao fugiu a qualquer pergunta, ndo tan-
genciou respostas, como é& de vezo entre
governantes em vésperas de eleicdes, Foi em
tudo objetivo, mesmo quando para justificar o
regime brasileiro da revolucio de 64.”
{JC-26.9.76)

“AQ regressar hoje ao Brasil o Presidente
Geisel concluiu com @xito marcante as amplas
negociactes levadas a efeito na viagem oficial
que empreendeu no. Japdo e que para per-
plexidade de algumas nagfes aproximou ain-
da mais pela legitimidade de interesses e pelo
volume de trocas a ser mantido, a médio e
curto prazos, dois povos ja totalmente
amadurecidos para um profundo entendimen-
to nos planos econbmicos e culturais,

Os registros telegraficos procedentes de
paises que mantém interesses comerciais com
o Japdo, ddo conta de uma constrangedora
inquietacdo nascida das opg¢les que o mer-
cado japonés efetivou em relac3o ao Brasil e
que estavam consideradas sob regime cativo,
em favor de outras nacionalidades.

O Chefe do Governo brasileiro retorna na es-
teira de uma vitoriosa atuac3o, fazendo-se
credor, com a admirac8o e com o respeito de
todos os brasileiros, de um titulo de moderno
cruzado, que elegeu objetivos elevados e os
alcangou, um por um, conciliando interesses
definitivos para consolidar um forte entre-
lacamento econdmico entre o Brasil e o
Japdo.” (CB-21.9.76)

“Aproveitando trés horas de viagem de trem
até Quioto, e atendendo a um pedido do as-
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sessor de imprensa Humberto Barreto — a
quem, bem humorado, classificou de um dos
“ditadores”” que o cercam — o Presidente
Geisel dedicou ontern uma hora e meia con-
versando com jornalistas. Primeiro recebeu
rapidamente os convidados especiais da
viagem. Depois, conversou separadamente,
por mais tempo, com trés reporteres: Merval
Pereira Filho, do Globo, Costa Manso, do
Globo e TV Globo, € Liana Sabo, do “Correio
Braziliense."”

N3o deixou de responder a perguntas sobre a
situagdo interna do pais — que, na entrevista
coletiva da wvéspera estavam vetadas — e
deu, pela primeira vez, desde que assumiu o
governo, um amplo panorama de seus planos
para o futuro da politica brasileira.

Na parte referente A anistia politica, um tema
delicado que nunca antes tivera uma defi-
nicBo oficial por parte do Governo, Geisel dis-
se que & um homem sem rancores e frisou:

— Estou falando isto honestamente, de
coracio aberto.” (0G-20.9.76)

“Descontraldo e desarmado, no trem que ©
levava a Quioto, o presidente Geisel deixou
entrever, pela primeira vez desde que ocupa a
chefia do Governo,. a sua verdadeira face. E
ela n8o coincide muito com a imagem cons-
truida a partir dos discursos oficiais, manifes-
tagdes policiadas pelo grupc de “ditadores”
que o cerca, em que sdo pesadas, contadas e
medidas as palavras, para que produzam
exatamente os efeitos desejados.

A conversa franca mostrou 6 homem curvado
sob o peso das responsabilidades do cargo,
saudoso da liberdade do cidaddo comum e
angustiados por uma duvida fundamental
sabre as possibilidades de éxito depois de
tantos sacrificios. Diferente, contrastante

Folha de Sao Paulo



O Estado de S&o Paulo

mesma com © esteredtipo dos lideres de
governos revolucionarios, auto-suficientes,
emproados e com solugBes prontas para
gualquer tipo de problema.

Em meio a confissBes democraticas do mais
alto nivel — como a afirmagio de que o
poder deve ser exercido pelos partidos e por
isso ele se empenha em fortalecd-los — e a
colocacGes politicas pragmaéticas, como na
recusa de uma novd Constituigio, que
provavelmente ndo seria cumprida, o pre-
sidente expds pontos de vista no minimo dis-
cutiveis.”” (FSP-21.9.76)

“Q Pais d& hoje as boas-vindas ao presidente
Geisel, que volta de sua exaustiva mas
gratificante excurs8o ao Império do Sol Nas-
cente. Do inegével saldo positivo da viagem
falam alto as negociagBes dos contratos de
venda de minério e “pellets” de ferro, de in-
vestimentos para o projeto integrado Albrés-
Alunorte, para exportagdes brasileiras e para
execuc¢do do projeto do porto de Praia Mole,
que atingem cifra superior a 12,5 bilhdes de
délares, além de outras, ainda em fase de es-
tudo, relacionadas a concessfo de emprés-
timo ao BNDE para assisténcia ao setor
privado nacional na compra de maquinas,
equipamentos e servigos japoneses, ao lan-
¢amento de titulos oficiais brasileiros no mer-
cado de Téguio e & formag3o de um consér-
cio de bancos nipbnicos destinado a coor-
denar empréstimos a empresas nacionais que
desenvolvem projetos prioritrios. Mas n3o
falam menos alto as tomadas de posicio de
S. Exa. quanto 3 sua concepgdo do Brasil,
seja como ente moral de direito plblico, inter-
no, seja como pega do xadrez pollitico inter-
nacional, e quanto 3 sua concepclo liberal
n3do s6 das relacOes econdmicas mas também
das relac:Ges politicas entre os cidaddos e o
Estado.” (O ESP-21.9.76)
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“Uma salva de 21 tiros, parcialmente abafada
pelo ronco dos aviles na pista, saudou o
presidente, e iniciava-se ali a maratona de
cinco dias que haveria de selar, no seu final,
um dos mais altos lances do comércio inter-
nacional brasileiro.

O clima para as negociagdes @ o quantoc se
esperou delas j& haviam sido anunciados nos
dias anteriores, com estardalha¢o, nas as-
tronémicas tiragens dos jornais japoneses. 'O
Brasil a caminho de se tornar uma grande
poténcia do século XXI," dizia a manchete
do “Asahi Shimbum’ {11 milhdes de exem-
plares)”’. (Veja n.° 420)

“Temos de reconhecer, antes de mais nada,
que o Brasil chegou atrasado ao Japdo.
Ficamos durante muitos anos arranhando
como caranguejos os guich&s dos bangueiros
americanos e europeus, esquecidos de uma
enorme poténcia, {8 no Extremo Qriente, que
emergia para impor-se no cenaric mundial, ao
longo dos dltimos trinta anos.

Foi um tempo precioso este gue se perdeu
pela falta de visio de alguns homens, pelo

comodismo de outros, pela ignorincia de

mais alguns, ou simplesmente pela inciria
dos que achavam mais vantajoso, mais facil e
“mais répido, o trabalho de obter empréstimos
e financiamentos, em vez de fazer negdcios e
vendas.”’ {Manchete n.® 1276).

Veja

Manchete



ENTREVISTAS

ENTREVISTA DO PRESIDENTE
ERNESTO GEISEL CONCEDIDA
A NHK, EMISSORA OFICIAL
DE TELEVISAO JAPONESA

1 — Senhor Presidents, gostaria de saber de
Vossa Exceléncia quais 0s pensamentos ou
perspectivas que tem com relagiio ao Japdo,
particularmente na véspera de seu embarque
para esse pals?

Considero o Jap#c uma grande nacdio. N3o
sd pela sua populacdo numerosa, que de-
monstra grande espirito clvico e capacidade
de trabalho, como pelo desenvolvimento
econdmico que atingiu. O Jap#io & um dos
paises mais desenvolvidos do mundo, que
dispde de alta tecnologia e que se projeta
também no Aambito internacional, por seu
relacionamento amistoso com outros pafses e
por seu permanente interesse pela paz e en-
tendimento entre os povos.

O Brasil € bastante diferente em certos sen-
tidos: tem grande extensdo territorial, com
populacdo da ordem de 110 milhSes de
habitantes, mas que ainda n3o atingiu ple-
namente o grau de desenvolvimento que
deseja. O Brasil & uma nag3do emergente, que
luta para se desenvolver, mas gue tem gran-
des possibilidades, sobretudo . como supridor
de matérias-primas e produtos alimenticios e
como campo para emprego de recursos tec-
nolégicos e de investimento.

Acho, assim, que os dois paises podem se
compiementar, ajudando-se mutuamente, no
campo econdmico, no campo cultural, e tam-
bém no campo da cooperacio internacional,

porque a nos também, aqui no Brasil, ani-
mam 03 mesmos propdsitos de paz e de bom
relacionamento entre 0s povos.

Ai estdo as principais idéias que formulo na
véspera de empreender esta viagem ao Ja-
pdo.

2 — QGostarda, finalmente, de conhecer o
desejo de Vossa Exceléncia, com relagio A
concretizacido dos projetos de grande porte
no Brasil, que estio sendo planejados com a
colaborac@o do Japéo.



O Japfo tem hoje em dia virios empreen-
dimentos em associacio com o governo e
empresas brasileiras. Alguns desses empreen-
dimentos estdo inteiramente implantados,
com resultados altamente positivos, como por
exemplo a ISHIBRAS, no campo da cons-
trucdo naval, e a USIMINAS, na érea da
siderurgia.

Ha outros empreendnmentos em fase de exe-
cuco, na é4rea da. producdio de celulose,
como a CENIBRA e a FLONIBRA, bem
como na produclio de pelotas de minério de
ferro, em associagio com a Companhia
Brasileira Vale do Rio Doce.

Ha ainda outros empreendimentos em fase de
projetos, alguns ja aprovados, outros em fase
de estudos, empreendimentos grandes, que
certamente trardo excelentes resultados, tanto
para o Brasil, como para os investidores
japoneses. Desejo referir-me de forma es-
pecial a um projeto na rea do aluminio, a ser
executado na regido amazdnica e a um
projeto siderargico em Tubar3o.

H& projetos agricolas na zona do cerrado
brasileiro & muitos outros. Acredito since-
ramente que todos esses projetos se realizem
plenamente e venham a constituir um marco
importante para o Japdc, como pals inves-
tidor e exportador de tecnologia, e para ©
Brasil, pelo desenvolvimento gque nos trara.
Grande parte da produgdo gerada pela im-
plantacio desses projetos serd aproveitada
em negociacBes ou na imporagio pelo
préprio Japdo, conférme vimos fazendo ha
algum tempo, 0 que aumenta as possibili-
dades de seu pleno éxito.

Antes de encerrar esta entrevista, quero
aproveitar a oportunidade para transmitir pela
televisio ao povo japonés as mmhas sau-
dagdes mais cordiais,




ENTREVISTA DO PRESIDENTE
TOSHIO DOKO E DO DIRETOR
DO DEPARTAMENTO
INTERNACIONAL KASUO
NUKAZAWA, DA KEIDANREN
— A maior associagdo de
empresérios do Japdo e

uma das mais poderosas

do mundo, no género —

A JORNALISTAS BRASILEIROS,
(JB-14.9,76)

P — De acordo com os jomais, houve certas
dificuldades dos empresérios japoneses com a
comissao brasileirm que esteve na Keidanren
na semana passada...

Toshic Doko — Eu também tive esta impres-
sdo. Impressdo de que ndo hd comunicacio,
pelo menos muito boa, entre o Governo e as
empresas privadas brasileiras. Como se sabe,
esse foi 0 segunde encontro da Comissdo de
Cooperacdo. O primeiro foi no Brasil, ha tem-
pos. Os japoneses tém a melhor intengdo de
colaborar com seu investimento no Brasil.
Mas, parece que do lado brasileiro ainda ndo
se chegou ao entrosamento perfeito, a uma
idéia comum do que fazer. Ndo havia muita
comunicaciio entre ©s representantes das
diversas empresas. E eram todos do setor de
maquinaria. Mas devo esclarecer que fui
apenas observador desses encontros.

Kasuo Nukazawa — Realmente, nds notamos
muito essa falta de comunicacfo entre o
Governo e os empresarios brasileiros.

P — E a que atribul-la?

Kasuo Nukazawa — N3o sei. O Brasil & muito
grande. Talvez seja dificil a comunicagio en-
tre as empresas do Sul e Brasilia...

P — Essas dificuldades atrapalharam os acor-
dos que devem ser assinados durante a visita
do Presidente Geisef?

Toshio Doko — Eu acho que ndo foram obs-
tadculos. E preciso ndo esquecer que as coisas
a serem tratadas durante a visita do Presiden-
te Geisel e as que foram discutidas com a
Caomissdo estdo em niveis muito diferentes. 0
que aconteceu com os trabalhos da semana
passada & que, embora nés tenhamos a
melhor boa vontade para investir no Brasil, is-



so n3o quer dizer que estejamos dispostos a ir
de qualquer maneira, sem antes verificar o
mercado, inclusive também do ponto de vista
do Brasil. O que adianta, por exemplo, oS
japoneses levarem para ia algo como inves-
timentos no setor téxtil, que o Brasil j& tem.
Para fazer concorréncia ao que j5 existe? Nao
queremos provocar competicio desneces-
saria.

Kasuo Nukazawa — E claro também que os
projetos que devem constar dos acordos a
serem assinados na visita do Presidente ndo
foram discutidos propriamente com o0s em-
presarios. Eles vém sendo discutidos entre os
homens de negdcios japoneses e o Governo
brasileiro, e entre o Governo japonés e 0
Governo brasileiro.

O que nds tentamos foi explicar & comuni-
dade privada brasileira, resumidamente, esses
projetos que estavam sendo negociados, pois
parece que os empresarios ndo estavam-infor-
mados perfeitamente. Foram s6 breves ex-
plicacdes. N#o caberia 2 nds, explicar tudo
detalhadamente, pois os grandes projetos a
Keidanren estd negociande, junto com o
Governo japonés, com as empresas estatais
brasileiras e as autoridades do Governo
brasileiro. Os- empresarios brasileiros ndo es-
tavam envolvidos neles.

P — Casos como o dos maus investimentos
japoneses no Banco Halles e no Grupo Lume
afetaram a confianca dos empresérios aqui?

Toshio Doko — Nos temos uma visdo muito
realista do setor financeiro de um pais em
desenvolvimento. Essas s3o coisas naturais.
N6s ndo perdemos a confianga por causa dis-
50.

P — Qual & o fator mais importante para o -
investidor japonés manter confiangca no
mercado de um pals?




Toshic Doko — A estabilidade politica. Sem
divida a estabilidade politica. A instabilidade
politica & o que mais afasta o investidor ja-
ponés, que o faz vacilar. No caso do Brasil,
por exemplo, no c¢aso da agitagdo que houve
antes de 1964, com a tendéncia para a es-
querda, nos afastou muito do Brasil.

P — No entanto, o Japao esth desenvolvendo
o coméreio com palses comunistas, como a
China e 2 URSS...

Toshio Doko — N@o é a filosofia politica que
nos interessa. £ a estabilidade politica. Se for
estdvel, qualquer regime pode atrair capitais
japoneses. E claro que desde que ele ndo nos
invada, por exempio.

P — HA quaixas de empreslrios japoneses
sobre as condicOes em que tdm de investir no
Brasil?

Toshio Doko — N&o sdo queixas propriamen-
te, sdo condigBes que poderiam melhorar até
para o Brasil a situagdo dos investimentos
japoneses. Por exemplo, se o mercado de
acBes brasileiro fosse mais desenvolvido, nés
poderiamos colocar no mercado agdes de
empresas japonesas. Bastaria criar condigdes
para que as empresas participassem do mer-
cado. N3o se trata exclusivamente de con-
ceder aos investidores japoneses os finan-
ciamentos do BNDE. E preciso entender que
a intengdo do japonés ndo & acambarcar ¢
mercado brasileiro. Por isso, ndo foram
aceitas propostas como a de investir em
papel, porque o Brasil teir papel. Se houves-
se um mercado de acde: mais desenvolvido
as acbes das empresas japonesas que estdo
no Brasil poderiam estar nas m3os dos
acionistas brasileiros. Nossa politica n3o é de
controle do mercado.

P — Os capitais japoneses s8 emtendem
malhor com as empresas estatais ou com as
empresas privadas brasileiras?
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Toshio Doko — N&o & que a gente prefira as

empresas estatais. E que, em muitos casos, -

as empresas privadas brasileiras ainda nao
atingiram a maturidade a dimensdo em se-
tores nos quais estamos investindo. Onde
existe a empresa privada, nds também nos
associamos a ela. O caso da Usiminas & um
exemplo: um setor em que nds nos asso-
ciamos desde o inicio, fomos uma espécie de
pioneiros.

P — O Brasil tende a melhorar sua posigao
relativa como receptor de capitais japoneses?

Toshio Doko — O Brasil estd melhorando
sempre a sua posigdo. O Brasil pode ocupar,
no futuro, o primeiro lugar.

Kasuc Nukazawa — O Brasil ja esta em
segundo lugar, na verdade. No perfodo de
1960 a 1975, do total de investimentos ja-
poneses na area dos paises em desenvolvi-
mento, o Brasil teve 13,1% dos investimentos
japoneses. A Indonésia teve 14%. Em 1973,
o Japdo foi o primeiro investidor no Brasil.,

Em 1975, com 2,3 bilhdes de ddlares, nossos
investimentos no Brasil aumentaram 201%.

Toshio Doke — O Brasil pode perfeitamente
passar ao lugar da Indonésia. O Brasil pode
acupar o primeiro lugar.

P — Por qué essa tendéncia? As -vantagens
tém sido satisfatorias?

Toshio Doko — WNossa filogofia de investi-
mento no Brasil ndo é tirar 0 maior lucro pos-
sivel. Nés queremnos realmente participar do
crescimento  econdmico do Brasil. Nos
acreditamos no futuro do Brasil e queremos
chegar 14 a tempo.

P — Nesse caso, por que estiac sendo re-
cusadas? Por que 0s japoneses nao quiseram
investir, por exemplo, no programa de desen-




volvimento do cemado, nas dimensGes em
que o Brasil sugeria?

Toshio Doko — N3o estamos vacilando. O
problema é que nos queremos pesquisar a
fundo a natureza do solo no cerrado, de que
ndo temos gualquer experigncia prévia. Nao é
que tenhamos recuado. A &rea inicial do
projeto foi limitada para que possamos ex-
perimenta-la primeiro.

P — Quer dizer que ainda h4 incertezas sobre
esse projeto do cerrado?

Kasuo Nukazawa — N&o ha incerteza ne-
nhuma. Ja estamos com as conclusbes pron-
tas. Vamos comecar o projeto numa area de
60 mil hectares. Depois, podemos estender
para 300 mil bectares., Mas, os brasileiros
queriam que nés comegassemos com 1.5
milhdo de hectares. Nés j& estudamos o solo
do cerrado e n3o temos mais dlvidas agora
sobre a viabilidade técnica do projeto. Sa-
bemos que s$erd preciso muito cal para
neutralizar a acidez da terra.

P — E o projeto do Parto de Praia Mole, por
que esta ainda em aberto?

Toshio Doko — Este projeto & muito novo.
Nos s6 viemos a saber dele hd um maés,
quando o Ministro Komoto esteve no Brasil.
Como poderiamos estudar um projeto em
apenas um més?

P — Por que os japoneses nao estao concor-
dandc com os termos propostos pelos bra-
sileiros para o financiamento?

Kasuo Nukazawa — Os investidores japo-
neses também tém de negociar no seu
proprio pais as condicGes em que levantam os
financiamentos. N3o é tudo dinheiro deles.
Eles precisam tirar nos bances. Qitenta por
cento vém dos bancos. Ele ndo pode investir
esse dinheiro de qualquer maneira. S@o



projetos muito grandes. Se vio & garra, todas
as empresas que participam dele quebram.
Eles tém prazos para pagar os financiamentos
e taxas de juros fixadas — ndo podem aceitar
retornos que ndo correspondam a eles. O
Governo é a mesma coisa, quando ele usa o
dinheirc do contribuinte, precisa explicar 2
Dieta, precisa explicar ao contribuinte. Tudo
que precisamos ter & a certeza do timing.

P — E o investimento no aluminio do Par&?

Kasuo Nukazawa — Temos um projeto se-
melhante na Indonésia que estudamos ha 13
anos. Projetos grandes como esses pedem
muito tempo de estudo. Envolvem muitos
bilhties de délares e ndo podemn correr riscos.

P — E hi incertezas quanto 3 economia
brasileira?

Kasuo Nukazawa — N3o. Considerada numa
perspectiva de longo prazo, "a economia
brasileira € um investimento muito seguro.
Nés precisamos ter seguranca é do timing.

P — Entao, e o projeto do aluminio?

Kasuo Nukazawa — J& estd 80% decidido.
Digamos que ainda ha 20% que os empfe-
sarios japoneses precisam estudar e definir,
Amanh3 mesmo, e na quinta-feira, comissbes
aqui na Keidanren estdo tratando dos Qitimos
detalhes. Até o Presidente chegar ainda
temos tempo para concluir.

P — Por fim, Sr. Toshio Doko, qual era a sua
intencao ao dizer, recentementa, aos jornais
que para ajudar outro pals 6 preciso que o
Govemo mantenha as rédeas soltas? Os em-
presérios estao sendo mais ousados do gue o
Govemno japonés permite?

Toshio Doko — Realmente, o empresério
japonés é suficientermente amadurecido para
que o Governo fique mantendo as rédeas cur-




70

ENTREVISTA COLETIVA
CONCEDIDA PELO
PRESIDENTE GEISEL A
JORNALISTAS JAPONESES,
NO ALMOCO OFERECIDO
PELO NIPPON PRESS CENTER,
CLUBE DE IMPRENSA NO
JAPAQ.

tas. N6s podemos resalver nossos problemas.
E podemos fazer isso.

P — O Brasil tem conseguido um progresso
econdmico ji batizado de “"‘milagre brasileiro’.
Entretanto apds a crise do petrbleo, o saldo
do balango de pagamentos do Brasil tem sido
negativo nos Giimos dois anos. Gostarlamos
de saber, de Vossa Exceléncla, se além das
medidas restritivas de importacio que o
Governo brmsileiro tomou para sanar este
problema, existem, outras em ments ¢ se es-
sas medidas restritivas de importagio terfio
continuidade.

PRES. GEISEL — A nossa economia se
adapta 3s condicBes que o mundo de hoje
vive. Evidentemente a crise do petrbleo e a
crise geral que se instalou no mundo impli-
caram em modificacdes no procedimento
econbmico do Brasil.

— A nossa economia teve que se adaptar as
novas contingéncias. E entre os problemas
que logo surgiram, estio os que se rela-
cionam com o balango comercial de paga-
mentos. De um lado, redobramos nossos es-
forcos no sentido de aumentar o volume o e
valor de nossas exportagdes; o que ndo tem
sido facil, pois muitos dos mercados, afe-
tados pela mesma crise, se fecharam aos
produtos que vendiamos usualmente.

— N&o obstante, gragas a esse esforgo que
se realiza, o valor das exportacdes — seja em
1975, seja no corrente ano — continua cres-
cendo. Por outro lado, tivemos que adotar
certas medidas de restricBes 3s importacBes,
sobretudo de produtos considerados supér-
fluos. Ao mesmo tempo, empreendemos um
programa gue teve em vista a produciio inter-
na do Pais de matérias-primas de gue neces-
sitdvamos, principalmente de insumos ba-
Sicos.
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— Procuramos particularmente desenvolver a
producdo de metais ndo-ferrosos e de fer-
tilizantes. Em conseqgiéncia dessas medidas,a
situacdio de nosso balango comercial esta
progressivamente melhorando, com perspec-
tivas de, nos proximos anos, atingirmos ©
equilibrio. E claro que essas medidas, prin-
cipalmente as restricdes, nds as consideramos
medidas temporérias e, assim que as con-
dicdes do balango de pagamentos o per-
mitirern, tais restri¢des serfio eliminadas.

O resuitado das medidas adotadas, se tra-
duziu objetivamente na manutengdo, ou mes-
mo no crescimento da confianga internacional
sobretudo no setor financeiro. Essa confianga
se traduz principalmente no aumento, so-
bretudo nos (itimos meses, das nossas reser-
vas cambiais. Essas reservas, que tinham
decrescido no ano de 75, agora em 76 vol-
taram a subir e se situaram um pouco acima
de 4 bilhdes de dblares.

— E claro que, em conseqiléncia dessas
medidas, o ritmo de nosse crescimento tende
a diminuir, o que corresponde aos objetivos
que temos em vista. O Brasil, que vinha cres-
cendo a taxas de dez por cento ou pouco
mais, diminuiu esse crescimento em 1975
para um taxa de 4 a 5 por cento, e este ano
possivelmente a taxa serd mantida em torno
desse mesmo valor.

— Presentemente, estamos com o foco de
nossas preocupacdes ja ndo tanto no balanco
de pagamento, mas sim no novo surto in-
flacionario que se verificou no pals. Estamos
assim preocupados em adotar medidas que
possivelmente, se refletirdo no crescimento de
nossa economia, mas que serdo necessarias
para evitar que essa inflagdo continue cres-
cendo. Ao contrario, estamos nos esforcando
para reduzi-la a indices bem menores dos que
estio se verificando nos Ultimos meses. Slo
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trés problemas que se conjugam: o do cres-
cimento econdmico, o do balanco de pa-
gamentos e o da inflagao.

— As medidas do Governo visam atender a
esses trés problemas, dentro de uma contin-
géncia gque decorre em grande parte da si-
tuacdo internacional. Estamos, entretanto,
convencidos de que as dificuldades atuais e
que vem se manifestando principalmente a
partir da crise de precos do petrdlec, é tran-
sitéria e que temos a possibilidade de vencé-
la. De um lado, pela nossa capacidade de
trabalho. De outro, pelo potencial extraor-
dinario de que o Pais dispde. E finalmente,
pela cooperacdo internacional que nio nos
tem faltado, notadamente de paises, coma a
que se verifica presentemente aqui no Japio.

— Estamos convencidos assim que, embora
tenhamos que lutar {e a luta exige esforgo,
dedicacdo e perseveranca), chegaremos fatal-
mente a um bom resultado.

P — H& setores que estao praticamente
dominados pelas empresas estatais. Por outro
lade, como no caso da ind(stria automobilis-
tica, hi setores em que predominam os
capitais estrangeiros. Dentro deste contexto,
gostariamos de saber quais as medidas que
seu Governo tém adotado para com as em-
presas estrangeiras e multinacionais.

PRES. GEISEL — No Brasil, existem realmen-
te empresas estatais — nos chamamos so-
ciedades de economia mista — destinadas
principalmente & infra-estrutura do Pais.
Refiro-me particularmente 4s estradas de
ferro, ao setor de transportes, portanto, ao
setor de energia € ao setor de comunicagoes,
sobretudo telecomunicacgdes.

— O Pals é extraordindriamente grande —
dispomos de mais de oito milhdes e meio de
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quildmetros quadrados — e o equipamento
desse territdrio de -infra-estrutura, & -um
problema vasto, dispendioso e complexo. Ex-
traordinariamente importante. Essa & a razdo
por que esse setor ficou afeto ao Governo,
uma vez gue a iniciativa privada possivelmen-
te ndo teria condicdes de realizd-la, seja pelos
recursos necessarios, seja pela baixa renta-
bilidade que essa infra-estrutura por muito
tempo proporciona ao capital empregado.
Nesse quadro da infra-estrutura, muito ra-
ramente as empresas do Governo ou em-
presas estatais interferem: ha casos, em que,
como no dos produtos’ siderdrgicos e de
produtos planos, o Govermno participa com
recursos elevados, porque a empresa privada
ndo tem condighes.

_ Afora esses casos gue mencionei, prati-
camente toda atividade econdémica — dos
setores primario, secundério ou terciario — &
da iniciativa privada e recebemos a partici-
paciio do capital estrangeiro.

Consideramos essa participagdo muito Gtil e
necessaria, seja pelo porte de capital que ela
traz, mas também e principaimente pela tec-
nologia que ela nos proporciona.

— O programa do Governo que esti em vigor
prevé um relativo equilibrio dos investimentos
das empresas do Governo, das empresas
privadas nacionais e das empresas estran-
geiras. Muitas "vezes, esses trés setores
{Governo, empresas privadas nacionais e em-
presas estrangeiras) se interligam, formando
empresas conjuntas, cOMo 0OCOfre em varias
empresas . que nés temos com entidades
japonesas, muitas empresas no setor de
petroquimica e outras. A orientacdo & es-
tabelecer o equilibrio entre os vérios tipos de
investimento, evitar os antagonismos entre
eles e tanto quanto possivel harmoniza-los.

—Com relagdo ao capital estrangeiro, n3o es-
tabelecemos restriches especiais. £ que
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procuramos sempre orientar os investimentos
estrangeiros para setores em que o capital
nacional ndo esteja em condicBes de atender
e também de forma que ndo se estabeleca
uma competicdo ruinosa para a empresa
nacional.

P — Qual & a posigBo do Brasil com relagao
ao problema Norte-Sul e no Grupo dos 777

PRES. GEISEL — O Brasil faz parte realmente
do Grupo dos 77, mas esse grupo atualmente
acho que ja & superior a 100. Esse grupo ndo
& homogéneo em que paises apresentem con-
dicBes absolutamente iguais. Ha paises mais
pobres, had paises menos pobres, ha diferen-
tes graus de subdesenvolvimento, ou de es-
tagios de desenvolvimento. E possivel que,
dentro desse grupo, o Brasil seja um dos
paises de melhores condicdes quanto & fase
de procura do desenvolvimento. Mas todos
nés temos, em conjunto, um problema essen-
cial que & um desenvolvimento muito baixo,
A nossa renda, em funcio da populacio de
que dispomos, ou nossa renda per capita, &
muito baixa, fato esse que nos diferencia es-
sencialmente dos paises altamente indus-
trializados, ou paises desenvolvidos, o que faz
com que se use a expressdo de antagonismo
entre norte e sul,

— Nos acreditamos que a posicdo do Brasil &
a posi¢do dos 77. Entretanto, n#o cultivamos
esse antagonismo como sentimento radical.
Somos partidarios do entendimento. E
acreditamos que o desenvolvimento depende
em grande parte do nosso proprio esforgo.

— Mas depende também muito da com-
preensdo dos paises desenvolvidos e do
auxilio que eles podem prestar, seja através
da tecnologia, seja através de um comércio
mais justo, para que esses paises subdesen-
volvidos possam crescer economicamente.

P — O Brasil nao participa do cartel dos
pafses exportadores de minério de ferro? Mas
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o Brasd & favorivel & formacao de cartéis
para recursos naturais, e se nao & favoravel,
por que?

PRES. GEISEL — Sdo duas partes. Vejamos
primeiro a que se refere aos cartéis, a inten-
¢do ou objetivo relacionados com cartéis de
minério de ferro. O Brasil em principio & con-
trario 4 formacio de cartéis. E a politica
tradicional que o Pais tem adotado na or-
ganizacdo de palses produtores de produtos
comuns & dialogarem entre si. O objetivo que
se tem em vista & atingir um adequado enten-
dimento, entre produtores e consumidores,
com uma dupla finalidade: de um iado, as-
segurar uma remuneragdo adequada aos
produtos que se vendem. Evitar o aviltamento
_dos precos desses produtos por uma con-
corréncia ruinosa. Mas, de outro lado, evitar
também que o consumidor sofra as conse-
giiéncias de uma alta de pregos artificial
exagerada. Isso corresponde & polltica bra-
sileira de resolver seus problemas pelo enten-
dimento. O Brasil tem procedido assim, no
caso de produtos como café, por exemplo,
estabelecendo um acordo internacional entre
palses produtores e paises consumidores.

— Politica idéntica adotamos com relacdo ao
cacau e na npolitica latino-americana  do
acGcar. Com relagio ao cartel internacional
de minério de ferro, o Brasil ndo participa da
OrganizacZo. Esta apenas como observador.
Até hoje ndo ingressou formalmente nessa
organizacdo; justamente porque seu esplrito
fundamental & contra a cartelizacdo. O Brasil
s& ingressaria nessa Organizagio como
membro efetivo se a concorréncia ou as con-
digdes de mercado se apresentarem de tal
forma que o baixo prego venha a constituir
um real prejuizo para o Pais.

O Brasil nfo participa da OECD porque o
Brasil ainda se considera um pais em de-
senvolvimento. Como ja& disse anteriormente,
nossa posicio estd mais ao lado do Grupo
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dos 77. Nossa posicdo demtro da QECD
seria, evidentemente uma posicdo falsa. Nos
teriamos © inconveniente de estarmos em
uma companhia em que a posigdo nossa seria
evidentemente muito inferior e perderiamos a
posicdo solidaria do Grupo que, como nos,
luta pelo desenvolvimento.

P — Qual & a atuacao até o presente momen-
to da ALALC e da SELA?

PRES. GEISEL — A ALALC é uma organi-
zacdo do comércio latino-americano. Ela em
si ndo & um fim. E um meio. E um processo,
dentro dos paises latino-americanos, para o
incremento de suas relacBes comerciais.

— Os resultados colhidos nestes 15 anos que
a organiza¢do ja& completou estdo sendo real-

" mente vultosos e tém se caracterizado por um

crescimento muito grande do comeércio dos
Paises da América Latina. E evidente que a
organizacdo ndo tem um carater exclusivista.
A margem das relacBes que se estabelecem
dentro da organizacdo da ALALC, subsistem
as relacBes entre os diferentes paises da
América Latina e destes com os demais
paises do mundo. Apesar das naturais dificul-
dades que a vida de uma organizagdo como
esta apresenta, pelos conflitos de interesse
que muitas vezes surgem, e que & preciso
gue sejam resolvidos adequadamente, eu
considero a organizagdo como proveitosa e
atingindo efetivamente os resultados corres-
pondentes A concep¢do original que deu
origem a sua constituicio.

— A SELA & uma organiZagdo nova, recen-
temente implantada, funcionando com sede
na Venezuela, em Caracas, que aprovou seu
primeiro programa ha poucos meses, mas que
permite, pela orientacdo que tem sido ado-

‘tada, chegar-se a bom resultado, sobretudo

promovendo empreendimentos industriais de



natureza agricola em conjunto dentro de
varios paises. A programacdo estabelecida,
embora ainda apenas em inicio de execucéo,
permite uma previsdo otimista sobre os resul-
tados que podera obter,

No Gaimusho — O Ministério Japonés das
Negocios Estrangeiros — o chanceler Zentoro
Kosaka disse ter ficado satisfeito com as ex-
plicactes que a delegacdo brasileira deu para
a politica de restricBes as importacdes e disse
" de gue forma seu governo imagina que o
Brasil e o Japdo poderiam atuar para resolver
o problema das relagBes Norte-Sul, “‘cada um
dentro da sua area de influéncia, fazendo
com que os desenvolvidos e os paises em
desenvolvimento compreendam os problemas
uns dos outros”.

Zentoro Kosaka falou ao reporter logo depois
do segundo e ultimo estdgio da reunidc con-
sultiva interministerial, da qual participaram os
ministros de Estado gque integram a comitiva
presidencial brasileira e os titulares das Pastas
correspondentes do lado japonés.

Indagado sobre o exato sentido da sugestdo
que o primeiro-ministro Takeo Miki fez ao
presidente Geisel, sobre a mediagéo dos dois
paises no didlogo Norte-Sul, o chanceler
japonés disse que o problema das relacOes
entre os paises desenvolvidos e os paises em
desenvolvimento & hoje dos mais sérios dg
mundo. As dificuldades que ja existiam no
passado persistem no presente. Para eliming-
las, continou, & preciso que cada lado se
cologue no lugar do outro, que cada lado en-
tenda os problemas do outro. Se cada lado se
volta apenas para dentro de si mesmo, pensa
apenas em seus proprios problemas e interes-
ses, nio ha possibilidade de solucdo para o
conflito Norte-Sul.

Por isso — continuou — seu governo enten-
de que deve haver infermediarios que possam

ENTREVISTA EXCLUSWA QUE
CONCEDEU A O ESTADO DE
S. PAULO, O MINISTRO DOS
NEGOCIOS ESTRANGEIROS
DO JAPAQ, ZENTORO
KOSAKA.
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sensibilizar os dirigentes de cada um desses
grupos de paises para a necessidade de um
acordo geral.

0O Japdo, prosseguiu o chanceler Zentoro

Kosaka, & hoje industrializado. Mas ha trinta

anos, imediatamente depois da Segunda
Guerra, era um pais derrotado, com sua in-

dustria arrasada.

O Brasil, por-sua vez — prosseguiu — dispde
de grandes recursos naturais e de grande
potencialidade de desenvolvimento futuro.

Os dois paises, portanto, gracas a essas
caracteristicas, situam-se quase naturalmente
numa posicdo intermediéria e podem, por is-
so, entender com mais facilidade os pro-
blemas de cada parte, do Norte e do Sul.

“Foi isso — acrescentou — que o primeiro-
ministro Takeo Miki expressou ao presidente
Ernesto Geisel, Disse que o Brasil e o Japdo
sentem o©os problemas do Norte e do Sul e
podem, assim, usando de sua influéngia — o
Japdo, entre” os paises industrializados, o
Brasil, entre os paises em desenvolvimento —
fazer com que um lado compreenda os
problemas do outro.”

Sobre a forma concreta de atuacdo de am-
bos, respondeu: “Eles podem atuar nos
foros internacionais existentes, nas Na¢fes
Unidas, por exemplo, nas conferéncias da
ONU para Comércio e Desenvolvimento {Un-
ctad), bem como nas suas relacoes bilaterais.
Acredito que o Brasil e o Japdo, fortalecendo
sua amizade como estdo fazendo e mantendo
troca continuada de informacdes, estardo ao
menos contribuindo para a solugdo desse
problema internacional.”’

A respeito da politica brasileira de restricbes
as importacBes, por eie préprio criticada an-
teontem na instalagdo de reunido consultiva
Brasil-Japdo, o chanceler nipénico declarou:
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“Essas restricbes, de acordo com as expli-
cactes fornecidas pela parte brasileira, sdo
temporérias, ndo tém cardter pegrmanente,

Com a melhora da situagdo do balango
brasileiro de pagamentos, o Brasil levantard
as restricOes. Por isso, estou satisfeito com as
explicacBes. Mas se PpoSso expressar uma
opinida particular, direi que se o Brasil neces-
sita importar produtos indispensaveis ao seu
desenvolvimento, também deve procurar for-
necer produtos mais baratos ac povo bra-
sileiro. Espero, por isso, que as restriches
possam ser dispensadas o mais cedo possivel.
A restric3o as importagdes leva 3 diminuigdo
da producgio, a importagdic, ao contrario, es-
timula a produc@o. Dai ser necessario pensar
em outras medidas, que ndo sejam essas res-
tritivas, e buscar-se o equilibrio no balango de
pagamentos’. E finalmente, em resposta a
outra indagacdo, disse que as autoridades
brasileiras nfo deixaram entrevisto prazo para
o levantamento das restricbes,

“N3o especificamente. Nenhum prazo foi
mencionado’’, esclareceu e encerrou a en-
trevista declarando que a visita do presidente
Geisel ao Jap#o contribuiu muito para o es-
treitamento dos lagos de amizade entre 05
dois paises.




O Presidente da Republica quando concedia entrevista coletiva no Palacio
Akasaka.

ENTREVISTA COLETIVA
CONCEDIDA PELO
PRESIDENTE DA REPUBLICA
A JORNALISTAS
BRASILEIROS NO PALACIO
DE AKASAKA.

PRES. GEISEL — “‘Eu, ontem, no encontro
que tivemos, me dispus — até convoquei 0s
senhores para esta entrevista hoje, as 5 e
meia da tarde, neste Palacio. Mas, antes de
iniciar propriamente a entrevista, quero ex-
pressar meus agradecimentos & imprensa, de
modo geral, e 3 televisdo, pelo interesse que
tiveram na cobertura desta visita, sobretudo
quanto as negociagBes que se realizaram.

“Eu reservei a tarde de hoje para a entrevista,
porque agora ja estdio ultimadas as conver-
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sacles e negociacdes que, de parte a parte,
realizaram o governo brasileiro e ¢ Japdo.

“Estou 3 disposicio dos senhores, para res-
ponder a4s perguntas que julgarem de interes-
se fazer.”

{Jomal do Brasill — “Os resultados até agora
sabidos de sua visita superam o esperado e,
no seu conjunto, ganharam dimensao politica.
Esse acréscimo parece ter sido conseguido
por sua participacao pessoal, o que nao
aconteceu na parte prefiminar dos entendi-
mentos. CQue principios nortearam a sua
otientacao, consequiéncia da posicao brasileira
nesta fase decisiva do relacionamento eco-
ndmico Brasil-Japao?’

PRES. GEISEL — "“Na realidade, as nego-
ciacBes que se realizaram, seja no campo
cientifico, seja no econdmico, obedeceram a
uma idéia basica, em que o relacionamento
do Brasil com o Japdo, tem base bastante
solida. O Brasil j& & muito conhecido no
Japdo, em decorréncia das correntes mi-
gratorias que se grientaram ha mais de 50
anos do Japﬁo para o Brasil. O numero de
descendentes de japoneses hoje integrados
em nosso pais se aproxima de um milhZo, s&o
mais de 700 mil. Todos eles t2m naturalmente
vinculos de parentesca familiares com os
residentes no Japdo. Acreditc que o Brasil
seja mais conhecido no Japdc do que o
Japdo no Brasil. Mas essas correntes mi-
gratérias e o trabalho desenvolvido pelos
japoneses no Brasil serviram de lastro fun-
damental para esse entendimento. Afora isso,
as atividades econdmicas que se realizam no
Jap3o e se realizam no Brasil sdo comple-
mentares. Q Brasil & sohretudo grande su-
pridor de matéria-prima e o Japdo é carente
-de matérias-primas, das quais, entretanto,
necessita para a sua industrializacdo. Ha en-
tio uma complementacdo econfmica gue
serve extraordinariamente a ambas as nacges.
H4, também,uma coincidéncia de pontos de




vista no campo da politica internacional. Am-
bos os paises acham que n3do podem viver
isoladamente, porque no mundo de hoje ha
uma interdependéncia entre as nagdes; e am-
bos os paises sfo, também, essencialmente
pacificos, acham que o mundo deve viver em
paz e que todos nHs devemos trabalhar neste
sentido.”

(Manchete) — *’Estamos informados de que o
Primeiro-Ministro japonés lhe sugeriuv a pos-
sibilidade de o Brasil e Japio ajudarem na
mediacdo de um dilogo Norte-Sul. Caso afir-
mativg, em que termos a sugestao foi feita e
quais as ponderagtes que o senhor apresen-
tou em resposta?’”’

PRES. GEISEL — "Realmente, o Primeiro-
Ministro Miki, ana'isando a posiclio do Brasil
como uma na¢io emergente, em franco
“desenvolvimento, achou que o Brasil poderia
servir de mediador entre as duas partes — o
Norte e o Sul, vamos dizer, entre os paises
industrializados ¢ os subdesenvolvidos. Eu
mostrei a ele que, na realidade, o Brasil esti
no grupo dos paises subdesenvolvidos. Ele
faz parte deste conjunto que anseia por se
desenvolver. Embora esse conjunto ndio seja
homogéneo, pois ha evidentemente diferentes
graus de desenvolvimento, ¢ o Brasil ocupa
neste conjunto, que & de mais de 100 paises,

uma posi¢do_ destacada, ele ndo poderia se
expor a ser simplesmente um mediador, uma

vez que, ele & parte. Ele sé poderia funcionar
como mediador se os paises desenvolvidos,
0s que chamamos do grupo Norte, nos des-
sem determinadas condicdes para desem-
penhar este pape! de mediacio. Mas, de
qualquer maneira, tanto o Japdo como o
Brasil se comprometeram a trabalhar no sen-
tido de harmonizar essas duas &reas e con-
seguir dos paises do Norte, uma cooperaciio
maior para desenvolver os palses do sul.”
{Utima Hora) — “Quais os efeitos das ne-
gociacbes aqui realizadas, no nosso balango
de pagamentos @ no quadro de nossa divida
extemar’



PRES. GFEISEL — “As negociacGes que
realizamos no campo econdmico, propria-
mente, s30 negociagdes que t&ém em vista
problemas a longo prazo. Lancamos bases
que, a médio prazo, ja vdo produzir resul-
tados, mas se projetardo no futuro num
programa muito mais vasto, de longo prazo.
N3o creio que tenhamos efeitos imediatos de
grande vulto no nosso balanco de pagamen-
tos. Por exemplo: langou-se projeto em
definitivo, de produgdo de alumina e aluminio
na Amazonia. Este projeto vai ter a sua
execucdo iniciada em 1977, mas a producdo
56 se iniciara em 1981, Entdo, os efeitos serdo
a médio prazo. Ha alguns efeitos que serdo
mais imediatos, como os contratos de venda
de minérios de ferro, que foram ampliados.
Os contratos de venda de “pellets” e de
celulose, possivelmente, j& no ano que vem,
irdo proporcionar maior soma de divisas para
o Brasil. Por maior que seja o resultado des-
ses contratos, ey atribuo maior importancia
3s negociacOes na base gque NoOS constituimos
de entendimentos e que dardo resultados
multiplicados num futuro mais remoto. Nao
sei se ja respondi inteiramente a sua pergun-
ta, ou se had algum detalhe que mereca ser
esclarecido.”

{Diarios Associados — Correio Braziliense) —
“Poderd um pais em desenvolvimento, como
o Brasil, alcancar uma conciliagao ampla ‘e
permanente dos interesses das empresas
privadas com 0s interesses do Govemo, a
exemplo do que ocorre no Japao?”

PRES. GEISEL — ‘“‘Eu acho que sim. Nio
vejo antagonismo, C€OMO muitos querem
dizer, entre as empresas privadas e as em-
presas governamentais. Acho que elas se
complementam. Veja que o0 Estado atua
sobretudo na infra-estrutura. O Brasil & um
pais jovem e imenso, em seu territorio ex-
traordinariamente carente de infra-estrutura:
s¥o estradas de ferro, estradas de rodagem,
portas, aeroportos, telecomunicacdes, e as-




sim por diante. S3c empreendimentos que
exigem grandes recursos e que ndo s3o
atrativos do ponto de vista de remuneragio.
. S3o empreendimentos que s6 o Estado pode
realizar. Afora isso, o Estado participa de cer-
tos empreendimentos industriais, sobretudo
aqueles que sdo basicos e que t8m maturacdo
a longo prazo, como o da energia, da pro-
ducdo de aco, e assim por diante. O resto
todo estd entregue 3 iniciativa privada. E ha
grande ndmero de empreendimentos em que
& empresa privada se associa A estatal, Eu
ndo considero isto, absolutamente, um
problema inconcilidvel. E acho que & medida
em que o pais se desenvolver, esses em-
preendimentos estatais serfo fatalmente
transferidos para a empresa privada.”

{0 Globo) — "0 senhor acredita que po-
deremos retirar ensinamentos, ou sugestoes,
da politica de recuperacio econdmica do
Japao apbs 73, particularmente no tratamento
de choque aqui aplicado 2 inflagao?’

PRES. GEISEL — “As condicdes do JapHo
sdo bem diferentes das condicées brasileiras,
inclusive nas caracteristicas de seu povo. N3o
esquecamos que o Japdo veio de uma guerra,
‘onde ele sofreu um choque muito maior do
que o choque do tratamento da inflacdo. Mas
hd muita coisa da experiéncia japonesa gue
nos podemos aproveitar. Um .dos pontos im-
portantes das negociages que se realizaram,
se refere & cooperacdo que pode haver entre
o Brasil & o Jap8o no campo tecnoldgico. O
milagre japonés em grande parte & devido &
alta tecnologia de que o Japdo dispde. Uma
das maneiras de sairmos do subdesenvol-
vimento & n3o s6 a utilizagdo macica de
capitais, mas é sobretudo o aproveitamento
tecnol6gico € moderna, sob pena de se mon-
tar no Pais uma base de industria obsoleta. O
Japdo se propds a cooperar conosco no sen-
tido de uma maior transfergncia de tecnologia
para o Brasil.”
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{Editora Abril} — ‘““Que varidvel nova os acor-
dos assinados em Téquio introduzem na
politica brasileira na Asia?”

PRES. GEISEL — ““N&o creio que tenha gran-
des modificagcBes no quadro brasileiro na
Asia. Na Asia, ndés mantemos boas relacfes
com vérios paises. Como sabem, pouco
depois de eu assumir o governo, reatamos as
relacBes com a China. 530 relagfes que estdo
se desenvolvendo lentamente, no sentido
positivo, 3 busca principalmente de maior in-
tercambio ' comercial, e temos relagdes com
outros paises da Asia, mas ndo sio muito es-
treitas. O dnico pais com que realmente
temos relacBes mais profundas & o Japdo. Is-
so acontecia antes da minha visita e & um
problema fque vem de anos atras, desde a
imigracio japonesa para o Brasil. Depois,
com os empreendimentos que 0s japoneses
fizeram juntamente conosco, sobretudo na
Usiminas, na Ishibrads, depois no setor da
petroquimica. De modo que j& havia um bom
relacionamento, sobretudo no campo di-
plomético, com o Japdo. Presentemente, es-
se relacionamento se intensificou, mas nio
creio que ele tem desbordamentos maiores
para outros palses da area”.

(O Estado de S. Paulo) — “Ainda ao nivel da
politica extema, nas relagOes intemacionais
do Brasil, com as chamadas democracias in-
dustrializadas, como & o caso do Japao, Es-
tados Unidos e outros pakses da Europa, em
que medida o carfiter particular das inst-
tuicoes brasileiras ainda continuaré a interferir
nestas relagdes internacionais. Ou estas inter-
feréncias, na sua opiniao, tenderdo a se
reduzir no futuro, como conseqiiéncia de uma
possivel evolucao destas instituigoes?”’

PRES. GEISEL — ‘’N&o, eu creio que essas
relacBes... Eu vou ver se consegui interpretar
bem a sua pergunta. Bu creio que essas
relacBes com as chamadas democracias in-
dustrializadas se desenvolverdo. Nobs somos




um pafs estreitamente vinculado aos Estados
Unidos. Somos amigos dos Estados Unidos
h& longos anos e, inclusive, & uma amizade
baseada em grande parte na decorréncia
geogréfica. Essas relaces s6 tendem a
aumentar e a se desenvolver, apesar de
tropegos que de vez em quando surgem,
sobretudo no campo econdmico. Do mesmo
modo com os paises da Europa — Franca, In-
glaterra, Alemanha, sobretudo, que s3o os
mais desenvolvidos da Europa — e temos
mesmo, ai, a ltélia, a Espanha e Portugal, j&
por outras razdes. Nés desenvolveremos nos-
sas relacbes a0 méaximo, da mesma maneira,
com o Japdo. O Brasil, na sua politica, como
muitas vezes o ministro Silveira diz, se orienta
no sentido ecuménico, Nio temos preferéncia
por nenhum dos paises. Nem o fato de nos
vincularmos estreitamente com um, ndo sig-
nifica menosprezo em relagio a outro. De
maneira que eu acho que, apesar de todas
e55as coisas que se resolveram aqui nesses
dias, no Japdo,+nossas relacdes com os Es-
tados Unidos e outros paises tenderdo a se
intensificar, inclusive dentro da América
Latina. Na Argentina e em.outros palses, o
nosso interesse & mantermos relagdies mais
estreitas possiveis, seja no campo politico, no
campo cultural e, em decorréncia, com gran-
de importadncia, no campo econdmico’’.

(Rede BrasilSul de Comunicagbes) —
“senhor presidenta, sabemos que as trds
viagens que o senhor fez ao Exterior, este
ano — Franga, Inglaterra @ Japio —, todas
foram igualmente importantes, tanto no cam-
po econdmico, como no politico. Na sua
opiniao, qual delas, a médio e a longo prazo,
trard maior beneficio para o Brasil?”’

PRES. GEISEL — “Cada viagem dessas tem
uma caracteristica diferente, inclusive tendo
em vista o pals que & visitado. Mas ndo creio
que nenhuma delas tenha side mais impor-
tante do que as outras. Acho que todas elas
foram importantes. A do Japdo demorou
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mais, em grande parte pela distdncia. Esta
viagem tdo longa, como a do Brasil ao Japéo,
faz com que a gente demare maior nimero
de dias. Mas ndio quer dizer que ela tenha
sido mais importante que aquela que eu fiz 3
Inglaterra como a que eu fiz & Franga. No
meu modo de ver, todas as trés tdm uma im-
partdncia equivalente, embora as caracteris-
ticas de cada uma sejam diferentes das
demais.”

{Folha de S. Paulol — ““No discurso no Kei-
danren, o senhor disse, claramente, que o
Brasil estd superando rapidaments os efeitos
da crise econdmica intemacional, 8, portanto,
nao esth longe 0 momento de adotarmos in-
termamente uma politica econémico-financeira
mais liberal. O senhor poderia situar, no tem-
po, o inicio dessa polftica Ilberaltzante e seus
fundamentos principais?”’

PRES. GEISEL — “N#o creio que nds pos-
samos situar isto no tempo. Ainda temos
problemas com o balango de pagamento: s&o
problemas gue s6 vdo se resolver a médio
prazo, e agora temos um problema um pouco
mais dificil, que & o recrudescimento da in-
flacZo. S#o problemas que nds temos gque es-
tar atentos, e seria leviandade se eu pudesse
dizer: nds vamos aliviar e liberalizar nossa
economia dentro de seis meses, ou dentro de
um ano. Sinceramente, ndo posso fazer prog-
nostico neste sentido, mas acredito que, com
a evolugdo, com o trabalho. que estamos
realizando no Pais.e com a possivel melhoria
do quadro internacional, que de certa forma
se pronuncia, & possivel se admitir que essas
medidas sejam em carater temporario. Nao
poderdo se estender por muitos longos anos,
mas sinceramente seria muito prematurg eu
thes dar uma indicacdo no tempo™.

{Gazeta Mercantii — “O senhor transmitiu
hoje. no Clube de Imprensa, a possibilidade
de o Brasil participar de um cartel de pro-
dutores de minérioc de ferro. O senhor con-




sidera benéficas para o Brasil as atividades de
cartéis existentes, como a8 QPEP?Y”’

PRES. GEISEL — ""Eu n#o preconizei que ¢
Brasil participasse do cartel de:minério de
ferro. Pelo contrario, mostrei que o Brasil era
contrario a cartéis. Eu admiti como uma
hipotese extrema que, se os pregos do mi-
nérioc se aviltassem, a tal ponto que nos
prejudicassem na producdo e na exportacio
do minério, o Brasil poderia encarar a hi-
potese de participar de um cartel. Mas, em
principio, o Brasil & contrrio aos cartéis. E
exemplifiqguei que, em produtos como o café,
O cacau e ¢ aclcar, nds sempre procuramos
estabelecer acordo entre produtores e con-
sumidores, de modo a assegurar, de um lado,
um prego satisfatério aos produtores, e, por
outro lado, evitar que os consumidores fos-
sem, submetidos a um pre¢o muito alto, Eu
sou e ¢ Brasil & essencialmente contrario aos
‘cartéis, sobretudo porque, no caso do pe-
tréleo, estamos sofrendo as conseqléncias da
cartelizac3o, embora eu reconheca que os
pregcos primitivos do petréleo eram baixos
demais. Mas, em esséncia, a politica brasileira
ndo & favoravel a cartéis”.

{Jomal de Brasilia) — 'O Senhor ja visitou
dois importantes palses da Europa, e agora
vem ao Japao. A dois anos @ meio do tér-
mino de seu mandato constitucional, e estan-
do agora exatamente na metade de seu cum-
primento, o senhor considera encerrado o
ciclo dessas viagens, que se¢ podem consi-
derar pioneiras, ou se dispde a atender a
outros convites j forrmulados, inclusive par-
tidos de outros blocos?”

PRES. GEISEL — “Essas viagens que eu fiz
ao Japdo, Inglaterra e Franga, em grande
parte faoram retribuicGes a viagens feitas em
anos anteriores. E recordo que, no _caso da
Franga, o Brasil recebeu a visita do Presidente
de Gaulle. No caso da Inglaterra, o Brasil
recebeu a visita de Sua Majestade, a Rainha e,



no caso do Japdo, além de vérios ministros,
sobretudo o Primeiro-Ministro Tanaka, que
esteve no Brasil, o Pais recebeu anteriormen-
te a visita do Principe-Herdeiro, no tempo do
Presidente Costa e Silva. Estas visitas sig-
nificavam quase gque uma obrigacdo social do
Brasil, em retribuicdo. Claro que, a esta
retribuicdio, nos aliamos outros motivos e
outras razdes para a visita. Ndo posso dizer
que tenha se encerrado o ciclo de minhas
viagens. E possivel que ainda realize outras,
dependendo da circunstancia. Eu tenho varios
convites e ndo sei se vou atendé-los, quando
e como. Tenho por exemplo, previsto para os
primeiros dias de novembro, o encontro com
o excelentissimo senhor Presidente da Re-
publica do Peru, encontro gue possivelmente
se realizard na fronteira proxima & regido de
Benjamin Constant, ou Tabatinga. E possivel
que haja outros encontros e outras viagens,
mas ‘programada existe apenas essa, ao
Presidente do Peru.”

{Correio do Povo) — “‘Senhor presidente,
considerando o objetivo declarado de seu
govemo, e hé pouco reafirmado, de equipar o
sisterma ferrovifrio no Brasil, e diante dos
avangos técnicos do Jap@o nesse setor, foi
encaminhada alguma providéncia no sentido
de implantar sistemas mais modemos nas
ferrovias brasileiras?”

PRES. GEISEL — “Com relacdo ao Japao,
.ndo. Numa conversa que eu tive com ©
Primeiro-Ministro Miki, hoje, pela manh3, ele
fez referéncia a4 viagem que se vai fazer
amanhd a Kioto, usando, um trem ultra-
moderno e de grande velocidade. Eu disse a
ele que, para nas, tamb&m constituia um in-
teresse, mas que, por enquanto, estava no
terreno dos sonhos ter uma estrada de ferro
desse tipo, ligando o Rio de Janeiro a S#o
Paulo. Mas que, infelizmente, dentro das
prioridades que nds temos que estabelcer no




Pais, em face dos recursos disponiveis que
estdo muito aguém das nossas necessidades,
.esse projeto tinha que permanecer por en-
quanto como sendo um sonho. Evidentemen-
te, chegaria o dia em que nos irlamos cuidar
um pouco mais desse problema. Veja que,
em matéria de ferrovia, no Brasil, estamos
num estadgio quase que de obsolescéncia.
Todo a sistena ferroviario brasileiro & um sis-
tema antiquado. Ele estd sendo remendado.
Nés estamos construindo variantes, fazendo
obras, sobretudo nas areas que consideramos
correspaondentes aos Corredores de Expor-
tagdo. Como empreendimento novo, estamos
procurando construir a ferrovia de Belo
Horizonte a Sao Paulo e, preliminarmente
com variante, que vamos fazer em pnme|ro
lugar, para Volta Redonda.

“Pois bem, nessa ferrovia, a que estamas
procurando dar caracteristicas modernas, es-
tamos encontrando dificuldades, pela soma
de recursos necessarios para a execucdo de
uma obra desse wulto. Acontece que no
Brasil, para outros empreendimentos, como
da energia elétrica, telecomunicagbes e
marinha mercante, existem recursos especiais
destinados a esses empreendimentos. E, no
caso das ferrovias, nds ndo temos. Entdo, os
recursos normaimente tém que sair do or-
camento proprio da Unido, e o dinheiro de
que se pode dispor até agora € muito pouco
em relacdo 4 magnitude do problema que nés
temos. Mas isto ndo & motivo de desénimo,
porque ndés vamos lutar e vamos ver se
melhoramos o nosso parque ferroviario. H&
uma estrada de ferro, hoje — altimo modelo
— que foi equipada e estruturada em grande
parte com o auxilio dos japoneses, que & a
Vitoria-Minas, estrada de ferro que serve a
Companhia Vale do Rio Doce. Gragas 2
modérnizacdo desta ferrovia, o seu equipa-
mento o seu controle, & gue o Brasil pode ex-
portar grandes massas de minério de ferro a
um preco competitivo. Estrada de ferro
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moderna, que faz transporte a baixo custo. E,
por isso mesmo, & que podemos vender
minério de ferro no Jap3o, competindo com a
Australia, que estd aqui perto. Eu desejaria,
embora isso seja extremamente dificil, que o
nosso parque ferrovidrio se modernizasse, e
tomando o padrdo desta estrada de ferro da
Vale do Ric Doce. Mas isto vai custar muito
dinheiro e muito esforco”.

{O Liberall — A sua preocupagio, de abrir
janelas do Brasil para 0 mundo, se enriqueceu
de que forma nos contatos que o senhor
manteve no Japao, nestes dias?

PRES. GEISEL - “Eu acredito que, so-
bretudo pela agdo da imprensa, que poders
relatar o que fizemos nestes dias, os brasi-
leiros também v&o abrir um pouco as suas
janelas, vdo olhar um pouco mais para 0
mundo. N3o sei se os outros precisam co-
nhecer mais o Brasil, ou se nés precisamos
conhecer mais 0s outros, ver 0 que ¢ mundo
tem de bom e o que tem de ruim. Em con-
seqliéncia, fazer a comparacio e amar um
pouco mais o Brasil.”

{O Liberal) — “Ac fim dos trabalhos desta
viagem, o senhor teria uma mensagem para o
pavo brasileiro?”

PRES. GEISEL — ‘‘A mensagem que eu pos-
so dar ao povo brasileiro é um complemento
ac que eu acabo de dizer. E uma mensagem
de otimismo. Nés atravessamos dificuldades,
mas eu acho que elas s30 minimas em re-
laglio as dificuldades que os outros tém. Mes-
mo os paises desenvolvidos enfrentam dificul-
dades. Todo o mundo enfrenta dificuldades e,
neste sentido, acho que o Brasil, pela poten-
cialidade que ele encerra, pela extensdo de
seu territbrio, pelas qualidades do nosso
povo, & um pals em que as dificuldades ainda
sio minimas e elas ainda podem ser supe-
radas, se nés soubermos trabathar”.
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ENTREVISTA INFORMAL
CONCEDIDA DURANTE A
VIAGEM PARA QUIOTO A UM
GRUPO DE JORNALISTAS
BRASILEIROS.

O Presidente da Repiblica entre jor-
nalistas brasileiros a bordo do trem
para Quioto

P — “Nés, com resultados do Japao en-
cerramos um ciclo, nao & Presidente?”’

PRES. GEISEL — Nés agora & que estamos
iniciando um novo ciclo, nos abrindo inter-
nacionalmente, nos tornando mais conhe-
cidos, ampliando o prestigio do Brasil no ex-
terior... “Virando-se para o reporter do “‘Es-
tado”, Geisel continua: “'Alids, vocé me per-
guntou no Havai qual aspecto desta viagem
seria mais importante, o politico ou o eco-
némico? E uma distincdo muito dificil de ser
feita. As duas coisas sdo importantes, de cer-
ta forma se completam. N3o se pode separar
o aspecto econdmico do quadro politico do
sim como ndo se pode separar o politico do
quadro social. E claro, que além disto ha
outros desdobramentos na éarea interna. Os
resultados econdmicos desta viagem decor-
rem de uma base politica, que a prépria visita
assegurou. No caso, eles foram conseqiiéncia
de dois fatores que facilitaram muito as
negociacdes: primeiro, nos sabemos que vive
no Brasil uma grande quantidade de imigran-
tes japoneses em absoluta liberdade, sem
nenhuma restrigdo e perfeitamente integrados
na sociedade brasileira, muitos deles bem
sucedidos, do que alias o Brasil tem sido
beneficiado. Vocés vejam por exemplo a tec-
nologia agricola que eles levaram”.

“Alguns de vocés é de Brasilia? Se forem
devem saber que todos os legumes e pro-
dutos hortigranjeiros de Brasilia s@o forne-
cidos por eles. De todos os paises do mundo,
o Unico a abrir todas as portas para a
imigracdo japonesa foi o Brasil, tudo isto con-
tribuiu muito para um quadro favoravel nos
entendimentos. Em segundo lugar, as eco-
nomias de nossos dois paises s3o comple-
mentares. A economia japonesa, que é ba-
seada na indastria de transformagdo, é wvul-
neravel no suprimento de matérias-primas, e
portanto precisa diversificar seus fornece-
dores. N6s, temos matérias-primas, e também
precisamos diversificar nossos mercados. Por-
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tanto, nossas economias n3o sdo conflitantes,
mas complementares.

P — Nés estamos vivendo uma crise eco-
ndmica decorrente em grande parte da nossa
dependéncia do exterior. E estamos buscando
0s remédios dessa crise no exterior. Isso nao
significa que vamos continuar vulneraveis?

PRES. GEISEL — A nossa vulnerabilidade es-
td no petroleo, este ainda estamos precisando
importar. Por isto, para superar estas dificul-
dades temos que ampliar 0 NOSSO CoOmErcio,
vender muito mais, para compensar coisas
que faltam e ainda temos que comprar. Nos
ainda temos que comprar aluminio, vejam
vocés. Além disto temos que importar cobre,
zinco. Estas coisas nds ndo podemos deixar
de comprar. Podemgs, sim, eliminar supér-
fluos, e isto ja foi feito: automdvel, caviar,
champanha, por exemplo. Nada disso es-
tamos importando, ja o petrdleo, isto ndo. Eu
ndo posso parar o Brasil. (Neste momento
Humberto Barreto {Assessor de Imprensa) in-
tervém e lembra do programa de substituicdo
das importacbes).

PRES. GEISEL — Mas é claro, no quadro da
balanga comercial a grande politica é subs-
tituir as importactes. E & o que estamos
procurando fazer em relacio 4 amdnia, fos-
fato, cobre e outros insumos basicos, além de
bens de capital. Pois a producéo interna des-
tes bens nos assegurard uma maior auto-
nomia no desenvolvimento econémico.

P - Agora que o senhor estd se sentindo
mais fortalecido com os resultados da via-
gem, gquais serdo, na sua opinido, as reper-
cussoes destes resultados intemamente?

PRES. GEISEL — Nd&o sei se terd repercus-
soes internas. Terd no campo econdmico. (Ai
ele reflete um pouco e continua} talvez in-
diretarnente  possa  haver  repercussies
politicas. Ao fazer esta-longa viagem estou




tratando dos interesses do pais. O Brasil
agora & mais conhecido, tem mais prestigio
internacionalmente. Espero que fagam justica
ao meu Governo. Nés estamos nos abrindo
para o mundo.

Interrompendo: Alifs Presidenta, em seus dis-
cursos @ nhos encontros com o Primeiro-
Ministro Takeo Miki, n6és percebemos uma
preocupaciao mals voltada para a pofitica In-
temacional.

PRES. GEISEL — A observaglo & correta,
mas esta também & uma preocupacio do
Japdo. Houve de fato este aspecto politico
nas conversacoes com os japoneses. Tal
como nds, eles sfio um povo pacifista. Assim
como ao Japdo, © que interessa ao Brasil & a
paz no mundo. Vejam por exemplo vs pro-
blemas trazidos pela crise do petréleo. O
petréleo foi a arma que os &arabes usaram
dentro de um principio de guerra total, na
qual esta era a forga de que eles dispunham.
O Brasil, para se desenvolver, precisa de um
clima de paz. Paz interna e paz externa. Por-
que num mundo em paz tudo se resclve, o
desenvolvimento & possivel. Ao contrério,
num mundo em conflito, as nagdes perdem
as perspectivas. Esta € uma posigio que nos
aproxirna mutuamente.

P — Presidente, durante as conversagoes
com o govemno japonés, o Primeiro Ministro
Miki sugeriu que o Brasil assumisse um papel
de mediador no diflogo entre palses desen
volvidos & em desenvolvimento.

PRES. GEISEL — O governo japonés, nes-
te conflito norte-sul como simbolicamente
& designado, pois o conflito na realidada existe
entre os palses desenvolvidos e os subdesen-
volvidos, ou em desenvolvimento, de fato nos
fez esta proposta. A tendéncia é atrair o
Brasil para uma posicdo mais préxima ao
grupo dos 77 — que alias so mais de 77. O
Brasil neste grupo, diga-se de passagem, é o



95

que estd numa das melhores situacdes. Eu
ndo aceitei esta posicdo de mediador. Porque
nds somos subdesenvolvidos, fazemos parte
deste mundo. Vejam vocés, a renda per
capita do Brasil & inferior a mil dblares. Es-
tamos com uma renda per capita de 750
doblares e s poderiamos aceitar o papel de
mediador se pudéssemos contar com uma
garantia para esta cooperagfo, na qual eles
(os industrializados) se demonstrassem dis-
postos a reconsiderar suas relagbes com os
subdesenvolvidos. Esta garantia depende de
trés fatores fundamentais: 1) recursos de
capital, que podem ser investimentos, finan-
ciamentos; 2) aporte de tecnologia moderna,
sem a qual um Pais subdesenvolvido corre o
risco de basear seu crescimento numa indds-
tria obsoleta. E o terceiro fator s3o as garan-
tias de precos estiveis para as nossas expor-
tacSes. Ndo podemos nos submeter 3s os-
cilacdes do mercado internacional. Vejam o
caso do acucar, que estava la em cima, a
1.300 ddlares a tonelada, e agora esta valen-
do menos de 300 délares. Com a soja foi
quase 0 mesmo. Estas flutuacdes sdo absur-
das.

P — Parece, Presidente, que o desenvolvi-
mento consiste exatamente no dominio dos
mecanismos de mercado internacional.

PRES. GEISEL - E, os produtos indus-
trializados tém preco estavel. E o caso do
automédvel. Acho que as matérias-primas
também devem gozar desta estabilidade.

P — Presidente, os paises desenvolvidos
teriam interesse em modificar este quadro de
divisao internacional do trabatho?

PRES. GEISEL — Eu acho que deve haver
um certo tipo de relacionamento que dé aos
subdesenvolvidos condigdes de chegarem ao
desenvolvimento rompendo este quadro.

Alias, em sua entrevista & imprensa japonesa,
o senhor disse que o Brasil ndo aceitaria este




papel porque se ficasse ao lado dos desenvol-
vidos perderia a confianca dos subdesenvol-
vidos...

PRES. GEISEL — Concordo, ser mediador
seria mesmo adotar uma posicdo ambigua.
Alias, n3o creio que tenha havido qualquer
segunda inten¢do do Japdo com esta propos-
ta. E uma proposta até lisonjeira para nos,
porque ha nisto o reconhecimento de .um
status internacional do Brasil. Ndo, a intencdo
dos japoneses foi boa.

P — Em suas viagens anteriores 4 Franca e
Inglaterra, houve uma preocupacao, tanto da
imprensa, como dos meios oficiais, de co-
locar-se em discussao o modelo palitico
brasileiro. E aqui no Japao, Presidente?

PRES. GEISEL — O governo japonés, em
nenhum momento fez qualquer comentério
sobre a nossa politica interna. Alids, nesta
discussBo sobre ¢ modelo politico de cada
pais, e precisamos nos compenetrar disso —
embora a Oposicdo no Brasil ndo aceite — &
que cada Pais deve ter sua estrutura politica
. prapria. A polltica interna de cada nagdo deve
ser adequada as suas caracteristicas préprias.
Vejam o caso do Japfo, um povo extre-
mamente organizado e disciplinado. N&o
poderiamos simplesmente transformar modelo
politico japonéds para o Brasil. Os norte-
americanos, por exemplo, querem que todos
sejam iguais a eles, mas nés ndo devemos
nos preacupar com as criticas. Que os outros
paises adotem o seu modelo. Nos precisamos
observar a nossa realidade, ver o estilo de
vida do povo, sua filosofia, seus costumes,
seu grau de cultura e condigBes econdmicas.
{Agui ele foi se empolgando e elevou a voz).
E isto que vai determinar o modelo politico
brasileiro. E claro que tudo isto com liber-
dade, franquia € representatividade.

. Nao podemos copiar os sistemas da In-
glaterra ou da Alemanha, cujos povos tém
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caracteristicas diferentes do nosso. E preciso
ter um regime compativel com as caracteris-
ticas do nosso povo, estas teorias, esta cul-
tura livresca, tudo isto & muitc bom. Mas
deve ser apenas um pano de fundo. Nos
ternos que ver a realidade o que serd methor
para o pais. E claro que devemos sempre ser
idealistas. Mas idealistas no pensar e realistas
no agir. A pratica politica deve ser moldada
nas condigbes reais do Pais. Para que ndo
caia no entfio “‘esta escrito que € assim, mas
ndo se faz assim’’.

P - O senhor considera o modelo politico
brasileiro um modelo determinado?

PRES. GEISEL — N3&o, os sistemas politicos
ndo sdo estaticos. Estdo em permanente
aperfeicoamento, adaptando-se as condig¢des
econdmicas e sociais.

P — Presidente, o senhor agora tem entao
condicoes de nos dizer quais s3o suas expec-
tativas com relacao a evolucio do modelo
brasileiro. Daqui a 6 meses, um ano, até o
fim do seu governo?

PRES. GEISEL — Espero que o Brasil con-
tinue crescendo, progredindo...’

P — Mas estou me referindo a sevolugao
politica especificamente, o Al-b por exem
plo...

PRES. GEISEL — N&o, nossa preocupacio
agora s8o as eleicGes. N3o so estas de agora,
mas também a de 78. Importante & consolidar
os partidos politicos, dando-lhes mais forga e
coesdo. Pois a base de tudo sdo os partidos.
Eles que devem conduzir a politica. Em
novembro  teremos eleicdes  municipais.
Muitos dizem que elas n3o tdm importancia
porque sdo locais. Mas € a partir do ambito
municipal que os partidos se fortalecem.




Quando o Presidente da Repdblica se engaja
na campanha & porque ele deseja o forta-
lecimento partidario. Porque quer que a
Arena assuma de fato o seu papel, seja real-
mente um partido politico.

P — Entao, Presidente, a vitéria da Arena
nestas eleicoes & muito importante. ..

PRES. GEISEL — N&o, o importante é que os
partidos se .consolidem, nés temos dois par-
tidos, um deles na Oposigdp, porque tem que
haver dois partidos. Eu ndo querc um regime
de partido unico._ Alids, certa vez recebi a
visita de um chefe de Estado africano, cujo
nome ni#o cabe a mim mencionar, que me
disse que resolvia todos os seus problemas
politicos sem dificuldades porque tinha um
Unico partido em seu Pais. {(Humberto Barreto
comeca entdo a chamar.)

.Rapbrter — Prasidente eu acho que nés es-
tamos vivendo uma ditadura...

PRES. GEISEL — (Surpreso e rubarizado) Por
que?

Repbrter — & uma ditadura de Humberto.
Que esth nos fazendo sinal para ir embora. O
senhor ontem disse que tinha a ditadura do
Pedroso, Mourdo, e Jorge Ribeiro. Agora & 2.
do Humberto... Geisel sorl.

Repbrter — Quero dizer que este comtato foi
muito importante. Aldm da nossa reatio,
temos observado a dos outros, e podemos
dizer que os jomalistas no Jap3o estao des-
cobrindo o Presidente.

PRES. GEISEL — Ruboriza outra vez,
agradece, e se despede. “Quero ver o que
vocés vio escrever depois desta longa con-
versa,..”’



O embaixador brasileiro em Téquio, Hélio
Cabal, fez uma andlise do resultado da visita
do presidente Geisel ao Jap#o, destacando
que sob o ponto de vista politico, ‘o Brasil
deixa de ser interlocutor casual, acidental,
formal, convencional para se transformar em
uma poténcia, cuja cooperacio & solicitada
para a soluc3o do mais grave problema mun-
dial, que & o relacionamento norte-sul.”

Do ponto de vista econdmico, o embaixador
ressaltou a mudan¢a de estrutura caracte-
rizado pela passagem do Brasil “de forne-
cedor marginal” do mercado nipdnico para a
sua integra¢do no bloco dos quatro grandes
supridores de recursos naturais ac Jap3o, que
sfo os Estados Unidos, Canada, Austrilia e
Sudeste Asiético.

Cabal ressaltou “a integraco completa das
duas economias'’: fornecimento do Brasil ao
Japdo e financiamento japonds a exportagio
brasileira, lembrando que este ‘‘sentido de
parceria ndo ocorreu nas negociacbes havidas
durante as viagens de Geisel 4 Franca e 3 In-
glaterra, onde o Brasil s6 obteve créditos
financeiros, isto & empréstimo em moeda livre
e crédito direto ao consumidor. Disse Cabal
que as negociacBes entre o Brasil e 0 Japdo
chegaram a 12 bilhdes de délares: nove bi-
Ihdies de contratos de exportagdo — cinco
bilhdes para minério de ferro; tr@s bilhbes
para “pellets”; um bilhdo para a polpa; e ain-
da 500 milhdes de dolares para fornecimento
de uma série de alimentos — 2 bilhdes de
dblares para a exportagdo e 1 bilhdio de
délares de investimentos no desenvolvimento
de recursos naturais brasileiros.”

O ingresso do Japdo e do Brasil nesta nova
fase de relacionamento politico e econdmico,
conseguida agui em Téquio, segundo o em-
baixador Cabal se deve a trés fatores que
caracterizam a viagem de Geisel.

ENTREVISTA DO
EMBAIXADOR DO BRASIL EM
TOQUIO. HELIO DE BURGOS-
CABAL A JORNALISTAS
BRASILEIROS.

Tres fatares
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Primeiro, citou o fato do relacionamenta com
o Brasit estar fundado no elemento afetivo
fundamental que & o grau excepcional de
hospitalidade que demos ao imigrante ja-
pongés. Lembrou que durante a guerra, os Es-
tados Unidos confiscaram os bens dos ja-
poneses e de seus filhos e os internaram em
campos de concentracdo, enquanto o Brasil
o0s deixou em liberdade e se, algum ato de
confisco alcangou bens de companhias ja-
ponesas, estes foram total e imediatamente
devolvidos apds o conflito. Disse que isto fez
com que o Brasil fosse o pais mais popular no
Japdo, sob o ponto de vista afetivo, durante
a ocupacdo americana.

Em segundo lugar, o embaixador Cabal apon-
tou o fato de o Brasil ter recursos naturais de
que o Japdo ndo dispde e necessita para
desenvoiver a sua atividade econdémica, e em
terceirp, alinhou a estabilidade politica, dis-
ciplina social, racionalidade da economiaz e
ainda, a atitude liberal do Japdo em relacdo &
cooperacac estrangeira,

“"Nés nos tornamos parceiros deles ndo na
base de fornecedores de matéria-prima, mas
na base de matéria-prima processada, ja al-
cangada no inicio do segundo estagio da sua
economia, porque o Jap#c ndo vai continuar
com o modelo econdmico que vinha adotan-
do até aqui.”

O modelo econdmico japonés — importacao
da matéria-prima € conversao em suas in-
dustrias — n3o & mais possivel porque o cus-
to da energia quintuplicou e esgotaram-se a
mio-de-obra, o espaco fisico e a tolerdncia &
poluicao.

0O segundo estagio da economia que 0s ja-
poneses adotardo agora estd baseada no que
eles chamam ‘atividade industrial baseada
ndc mais na mio-de-obra, mas na tecnologia
de ponta’.
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Diante destas razdes, 05 japoneses optaram e
vao partir agora para eletrénica, minerac8o no
fundo do mar e atividades especiais que sdo
muito mais remunerativas. “’Isto nos permite
— falou o embaixador Cabal — um pulo
muito grande, porque uma tonelada de mi-
nério de ferro custa 10 délares: sob a forma
de “pellets”, custa 24: ferro gusa, 90 e in-
sumo acabado, 160 dolares. Eles pagam o
que cobramos e transformam em compu-
tador, que custa trés milhdes de ddlares, en-
tio ganham eles e ganhamos nos’’.

As exportacdes do Brasil para o Japdo,
segundo a previsdo do embaixador, devem
dobrar em 1976 atingindo a cifra de um bilh3g
e meio de délares, engquanto 0s investimentos
passardo de um bilhdo e meio para dois bi-
ihSes e meio de dodlares, ultrapassando a
Alemanha e emparelhando com os Estados
Unidos, que estdo em primeiro lugar,

Hélio Cabal identifica uma fase precursora
que foram as 'MissbGes Delfim’” ao exterior,
coincidindo com o fato de que o Japdo
naquela época estava com 22 bilhdes de
dolares de reservas cambiais e ternia que elas
se "derretessemn’”.

Ao resumir em dois objetivos a parceria com
o Brasil aceita pelo Japdo, internamente para
mostrar que estd se voltando para conquistar
um fornecedor estavel de produtos e, exter-
namente, mostrar ao terceirc mundo que esta
ajudando um de seus integrantes, o em-
baixador ressaltou que nas negociaces
“nada foi gratuito e isto & fundamental”.
(Correio Braziliense — 21.9.76)

Exportacao dobra

Presidéncia ao Repiblica
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: 8 — COMUNICADO
CONJUNTO BRASIL-JAPAO

Como héspedes de Estado do Governo ja-
ponés, Sua Exceléncia Ernesto Geisel, Pre-
sidente da Replblica Federativa do Brasil e
Sua Excelentissima Senhora Lucy Markus
Geisel, realizaram visita oficial ap Jap#o de 15
a 20 de setéembro de 1976.

O Presidente se fez acompanhar por Sua Ex-
celéncia o Embaixador Antonio F. Azeredo da
Silveira, Ministro de Estado das Relag@es Ex-
teriores, Sua Exceldncia Severo Fagundes
Gomes, Ministro de Estado da Indistria e
Comeércio, Sua Exceléncia Shigeaki Ueki,
Ministro de Estado das Minas e Energia, Sua
Exceléncia Jo3io Paulo dos Reis Velloso,
Ministro-Chefe da Secretaria de Planejamento
da Presidéncia da Repuablica, Sua Exceléncia
o General-de-Divisio Hugo de Andrade
Abreu, Ministro-Chefe do Gabinete Militar da
Presidéncia da Republica, além de outras al-
tas autoridades do Governo brasileiro. O
Presidente se fez acompanhar também pelo
Senador Virgllio Téavora, Vice-Presidente da
Comissdo de Relagdes Exteriores do Senado
Federal e pelo Deputado Joagquim Coutinho,
Presidente da Comissfio de Relagfies Exte-
riores da Camara dos Deputados.

2. O Presidente da Republica Federativa do
Brasil e Senhora Geisel foram recebidos por
Suas Majestades o Imperador e imperatriz do
Japdo no dia 16 de setembro.

3. O Presidente Geisel e o Primeiro Ministro
Miki mantiveram conversacdes nos dias 17 e
18 de setembro dentro de uma atmosfera
franca e cordial. O Presidente e o Primeiro
Ministro examinaram © estigio atual das
relacBes entre os dois palses e as posi¢des do
Brasil e do Jap#o diante da conjuntura inter-
nacional, dando atenc@o especial & situagio
do continente Americano e da Asia. O
Presidente e o Primeiro Ministro conside-
raram suas conversagdes extremamente teis
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e oportunas. Ambos consideram que a visita
do Presidente Geisel ao Jap3o fortalecera as
relacdes de cooperagdo entre os dois palses.

4. O Presidente e o Primeiro Ministro notaram
com satisfagdo que compartilham pontos de
vista semelhantes sobre uma ampla gama de
problemas internacionais que constituem
preocupacdes fundamentais dos dois Gover-
nos. O Presidente e o Primeiro Ministro re-
conheceram a crescente responsabilidade do
Brasil e do Japdo nas esferas regional e mun-
dial. Nesse sentido os dois palses conduzem
as respectivas politicas externas com base em
um didlogo aberto e construtivo que favareca
a mais ampla solidariedade intermacional.

5. O Presidente e 0 Primeiro Ministro reafir-
maram a dedicagdo dos dois Governos a
causa da paz a qual deve ser alcangada
através da justiza nas relagBes politicas e
econdmicas entre todos os palses. Ambos ex-
pressaram o ponto de vista comum de que o
bem-estar do povo é o objetivo final do cres-
cimento econdmico e que a comunidade in-
ternacional deveria tornar realidade o conceito
de interdependéncia como base duradoura
para uma ordem mundial verdadeiramente es-
tavel. Para tanto, e conforme suas poten-
cialidades, o Brasil e o Japdo reafirmam sua
disposicdo de participar ativamente no didlogo
em curso entre paises desenvolvidos e em
desenvolvimento. No momento histdrico
atual, em que a concertagdo entre os Estados
& uma condicdo para a sobrevivéncia da
humanidade, os Governos do Brasil e do
Japdo reiteraram sua determinagio de es-
treitar a cooperagdo entre ambos no campo
da politica internacional, da economia e da
cultura, inclusive em organizagtes interna-
cionais como as NagGes Unidas.

6. O Presidente e o Primeirc Ministro mos-
traram sua satjsfacdo com o fato de que os
dois palses estdo expandindo suas relacdes de
acordo com sua amizade tradicional.
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Esse crescente relacionamento estd baseado
no principio da igualdade e na cooperacio
mutuamente benéfica. Os dois Governos
decidiram estreitar ainda mais esses vinculos
bilaterais com genuino respeito A soberania e
independéncia de cada pais.

7. O Presidente e o Primeiro-Ministro cons-
tataram com satisfac3o que, por ocasido da
visita Presidencial ao Japdio foi realizada a
Primeira  Reunido Consultiva Ministerial e
reafirmaram sua intencdo de consolidar as
relagdes nipo-brasileiras em harmoniacom a
crescente importdncia do relacionamento
global existente entre os dois paises.

O Primeiro-Ministro declarou que, como ex-
pressdo dessa intencao, o volume de créditos
de exportacdo para o Brasil, deverd ser subs-
tanciaimente ampliado, a fim de promover
varios projetos, inclusive os de cooperacac
econdmica discutidos na Reunido Consultiva
Ministerial.

O Presidente apreciou essa declaracdo, afir-
mando que esses créditos contribuiriam para
o desenvolvimento da inddstria brasileira en-
sejando a aquisicdo no Japdo de equipamen-
tos € bens de capital que a industria brasileira
até o presente momento ndo produz. Por
outro lado, o Presidente declarou que o Brasil
prevé expartar nos proximos anos um volume
considerdvel de produtos brasileiros para o
Japdo.

O Presidente e o Primeiro-Ministro concor-
daram em que ¢ comércio entre o Brasil e 0
Japdo, que ja atingiu um nivel aprecidvel em
termos quantitativos, deve ser ampliado de
maneira harménica, tendo em vista a inter-
dependéncia existente entre a economia dos
dois paises e as condigbes relativas a cada
produto, em hases estiveis de longo prazo.

8. O Presidente e o Primeiro-Ministro apre-
ciaram em alto grau o fato de que, na Pri-
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meira Reunido Consultiva Ministerial, o lado
brasileiro e © japon&s claramente comparti-
lharam opinides nos setores da economia,
comércio, finangas e tecnologia industrial,
com especial referdncia ao Il Plano Nacional
de Desenvolvimento. Ambos reconheceram
também que os resultados da Reunido con-
tribuirdc  para um desenvolvimento ainda
maior do relacionamento de cooperacdo entre
o Brasil e 0o Jap8o na perspectiva do século
XXk

8.1 O lado brasileiro e o lado japonés concor-
daram em cooperar na construgdo de um
complexo alumina/aluminic em Belém, Es-
tado do Par&, com inicio previsto para 1977,
e em colaborar a fim de asseqgurar o seu
sucesso como um empreendimento de alta
eficiéncia econdmica. Os dois lados afirmaram
também que parte substancial da produgdo
de aluminio originaria deste projeto serad ex-
portada para o Japdo, de forma estavel e a
longo prazo, como previamente acertado
pelos parceiros no empreendimento.

8.2 Os dois lados notaram com satisfagdo que
o exame do Programa de Desenvolvimento da
Agricuitura da regido de Cerrados no Brasil
vem fazendo progressos concretos, como
resultado da atitude cooperativa dos dois
governos e dos cidad@os dos dois paises, e
que na presente ocasido representantes dos
dois governos alcancaram um entendimento
comum sobre o quadro de referéncia para o
Projeta Pilota. Uma companhia de desenvol-
vimento agricola, o 0Orgdo central de pro-
mogdo do projeto, devera ser implantada no
Brasil em futuro proximo por duas compa-
nhias ““holding’’ a serem criadas nos dois
paises, a fim de apoiar e promover as ati-
vidades de produgdo agricola na regido. Os
dois fados também acolheram, com agrado, a
perspectiva de que um Projeto de cooperacdo
Nipo-Brasileiro de Pesquisa Agricola no
Cerrado seja firmado em futuro préximo. Os
dois lados expressaram assim sua esperanca
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de que a cooperac3o entre o Brasil e o Japdo
na regido do Cerrado venha a ser ampliada
nos préximos anos.

8.3 Os dois lados concordaram em cooperar
na construcdo do primeiro estigio da Usina
Siderdrgica de Tubar&o e em colaborar a fim
de assegurar o seu sucesso CoOmMo empreen-
dimento de alta eficiéncia econdmica.

Ademais, ambos afirmaram que parte da
produc3o anual de chapas de ago da Usina de
Tubardo seri exportada para o Japdo em ter-
mos estaveis e de longo prazo, de acordo
com entendimentos prévios acertados pelos
parceiros no empreendimento.

8.4 O lado brasileiro pediu a cooperagdo
oficial do Governo japonés para a implemen-
taco do Projeto de construgdo do Porto de
Praia Mole, que deverd beneficiar também
alguns empreendimentos conjuntos de in-
teresse mutuo, e o lado japonés — em con-
sideracio especial 4 ocasido sem precedente
da visita oficial ao Japdo do Presidente do
Brasil — expressou a disposi¢do do Governo
japonés de conceder cdoperag3o financeira e
técnica, de acordo com a legislagdo e os
regulamentos japoneses pertinentes.

8.5 Os dois lados discutiram o progresso dos
empreendimentos conjuntos relativas  ao
desenvolvimento dos recursos florestais e &
produc8o de celulose. Foi observado com
satisfacdo que a CENIBRA, o primeiro
projeto neste campo, iniciard suas operagdes
no fina! deste ano.

As duas partes notaram, por outro lado, que
o Projeto FLONIBRA, cuja implementag3o foi
recentemente iniciada nos Estados da Bahia,
Esplrito Santo e Minas Gerais, devera con-
tinuar a receber ¢ apoio integral dos parceiros
para, da mesma forma que a CENIBRA, al-
cancar os melhores resultados.
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Os dois lados afirmaram que parte da pro-
ducdo anual de celulose e cavacos de madeira
serd exportada para o Japdo, em hases es-
tiveis e de longo prazo, de acordo com
compromissos a serem firmados pelas partes
interessadas.

8.6 Os dois lados tomaram nota da recente
decisio no sentidc da participagdo japonesa
no aumento de capital destinado & implemen-
tacio da segunda etapa de expans3o da
USIMINAS, que tem sido um simbolo da
cooperagdo entre o Brasil e o Japdo.

Ambos discutiram a implementacdo da ter-
ceira etapa de expansdo da USIMINAS, em
relaco 3 qual o lado japonés declarou que
um crédito de exportacdo serd concedido
para a compra de eguipamentos japoneses.

8.7 Os dois 1ados reconheceram que a expan-
sdo do fornecimento estdvel de minério de
ferro brasileiro para a indlstria siderurgica
japonesa seria benéfica para os dois paises.

Os dois lados registraram o fato de que
progride a cooperagdo entre as partes interes-
sadas dos dois paises em relacio a projetos
de desenvolvimento de minas de ferro bra-
sileiras, como a de CAPANEMA.

8.8 Qs dois lados reconheceram que 0 em-
preendimento comum NIBRASCO — que
deve entrar em operacio na segunda metade
de 1977 e que esti alcancando progressos
gracas A cooperagio entre as partes interes-
sadas dos dois paises — exportard "'pellets”
para o Japdo em bases estaveis e de longo
prazo, como previamente acordado pelos
sdcios do empreendimento.

8.9 Os dois lados concordaram em fomentar a
cooperacdo no campo da tecnologia industrial
e se referiram com satisfagdo as conversagdes
proficuas sobre o escopo e os objetivos de tal
cooperacdo que foram recentemente reali-
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zadas em Téquio, entre autoridades japonesas
e missdo brasileira.

Ambos os lados concordaram que a co-
operagdo seja implementada dentro do con-
texto e em harmonia com a cooperaciq
econdémica global entre os dois Governos, e
expressaram a expectativa de que a coo-
peracdo no campo da tecnologia abrird nova
era nas relacdes amigaveis e de cooperacdo
existentes entre os dois paises.

8.10 O lado brasileiro enfatizou que as expor-
tacdes de produtos agricolas brasileiros para o
Japdo tem grande importancia no desenvol-.
vimento da economia brasileira e expressou
seu desejo de promover contratos de longo
prazo, em bases comerciais, a fim de asse-
gurar a exportacio estidvel de produtos
agricolas de importancia para o Jap#fo.

Tomando nota da declaracdo feita pelo lado
brasileiro, o lado japond2s afirmou existir a
possibilidade de um aumento, no futuro
proximo, das importacGes japonesas de
produtos agricolas brasileiros e de o Brasil se
tornar um importante fornecedor de produtos
agricolas 3o Japdio.

8.11 Os dois lados manifestaram apreciacio
pelo progresso aicancado na cooperacdo en-
tre os dois paises no campo dos investimen-
tos e concordaram em iniciar estudos conjun-
tos de medidas necessarias para criar um am-
biente conducente 4 maior promogio de tal
cooperacio.

Nesse sentido, os dois lados reconheceram
que medidas para facilitar o intercAmbio de
informacBies serdo estudadas como parte da
cooperacdo global entre os dois paises.

8.12 Os dois lados declararam que esto em
curso negociagdes relativas ao lancamento no
mercado de Tdquio de Titulos do Governo
Brasileiro, com denominagio em Yen, e ob-
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servaram gque no MOMEeNnto aumentam as pos-
sibilidades do Brasil no mercade japonés de
capitais.

0 lade brasileiro expressou sua satisfacio
com relacdo a este ponto.

8.13 Os dois lados conferiram grande impor-
tincia as conferéncias de frete para a esta-
bilidade do transporte maritimo e afirmaram
que deveria haver uma tendéncia para a
adocdc gradual do conceito de igualdade
reciproca nas operacbes das conferéncias de
frete.

8.14 O lado japonés indicou que esta pronto a
examinar a concessio de um empréstimo ao
Banco Nacional de Desenvolvimento Eco-
ndmico para assistir o setor privado brasileiro
na compra de maquinas, equipamentos e ser-
vigos japoneses, t3c logo sejam compro-
metidos os recursos do empréstimo em vi-
géncia, concedido ac BNDE pelo Banco de
Importacdo e Exportacdo do Japdoc. O lado
japonés indicou também que estd pronto a
examinar a concessdc de um empréstimo ao
Banco do Brasil.

8.15 Os dois tados declararam que estdo em
curso entendimentos para a formacdo de um
conséreio de bancos japoneses para coor-
denar no mercado japonés empréstimos fi-
nanceiros a serem concedidos a empresas
brasileiras que desenvolvem projetos priori-
tarios. Nesse sentido, o lado japonés afirmou
que estd pronto para estudar a matéria com
atitude favoravel, mantendo sempre em men-
te as intencdes dos bancos privados japo-
neses.

8.16 Qs dois lados reconheceram que o©
desenvolvimento  ordenadc dos  servigos
aéreos entre o Brasil e ¢ Japdo devera ser en-
corajado.

9. O Presidente ¢ a Primeiro-Ministro notaram
com satisfacdo que o intercadmbio cultural
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desempenha um papel importante no desen-
volvimento da compreensdo mitua entre os
povos do Brasil e do Japdo. Reafirmaram que
os dois paises devem continuar a promover ¢
intercAmbio cultural e acad@mico em vérios
detores.

10. O Presidente e o Primeiro-Ministro re-
conheceram a convenidncia de facilitar a en-
trada e permanéncia de nacionais de cada
pals no territério do outro e decidiram que os
dois Governos estudardo a possibilidade de
adotar as medidas apropriadas para esse fim.

11. O Presidente lembrou que o Brasil 8 o
pais que acolheu o maior niimero de emigran-
tes japoneses, os quais t8m dado uma impor-
tante contribuicio ao desenvolvimento do
Brasil. O Primeiro Ministro recebeu esse
comentério com profunda satisfacdio e ex-
pressou a expectativa de que o fluxo de pes-
soas entre os dois paises seja ainda incremen-
tado.

12. Sua Exceléncia o Presidente Geisel e a
Senhora Geisel expressaram seu apreco pela
cordial e calorosa hospitalidade que rece-
beram do Governo e do povo japonés e ex-
pressaram também os mais sinceros votos
pela felicidade de Suas Majestades o Im-
perador e a Imperatriz e da Familia Imperial e
pela prosperidade do povo do Japéo.
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A visita do Presidente Geisel ao Japdo, em
setembro passado, constituiu um marco his-
torico nas relagdes nipo-brasileiras e represen-
tou, també&m, um desdobramento decisivo na
projecdo, em escala mundial, dos interesses
nacionais brasileiros. Nesse sentido, a visita
presidencial ao Japdo complementou as
visitas anteriores & Franga e ao Reino Unido,
ampliando de modo particularmente signi-
ficativo a area de atuacd@o politica e econd-
mica do Brasil ao exterior.

2. Os numerosos entendimentos mantidos
durante a visita ao Japdo refletem, por um
lado, a decisio do Governo do Presidente
Geisel de diversificar a gama de opgdes que
s¢ oferecem ao Brasil no quadro interna-
cional. Refletem também, por outro lado, a
atitude brasileira de renuncia a posigdes pos-
tulantes e de ades3o ao principio de que sio
frutiferos e duradouros apenas os acordos
que recolhem obrigagSes e vantagens
equilibradamente distribuldas.

3. Esse espitito permeou a instalagio e os
trabalhos da | Reunio Ministerial Nipo-

Brasileira, realizada no contexto da visita

presidencial. O novo mecanismo de consulta,
cuja ativacdo sucede a criagdo da- Grande
Comissdo com a Franga e 3 assinatura dos
Memorandos de Entendimento com o Reino
Unido e com os Estados Unidos da América,
passou a situar o exame sistemdtico das
relagdes nipo-brasileiras no mais alto nivel
governamental de ambos os paises.

4. N3o se deveria medir o éxito da visita do
Presidente Geisel ao Japdo apenas em termos
das novas e considerdveis oportunidades
econdmicas que se abriram aos dois palses.
. Nesta, como em visitas oficiais anteriores, ha,
também, que se registrar progressos politicos
que, se ndo forem levados na devida conta,
podem distorcer qualquer avaliagio dos resul-

tados alcancados. Foram as novas condicBes -

9. AVALIACAO POLITICA E
ECONOMICA

{Ministro Azeredo
da Silveira)
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politicas que encaminharam e permitiram o
sucesso registrado no plano econdmico.

5. As conversacdes mantidas nesse plano
tiveram como sentido geral o aumento da
participacdo dos investimentos japoneses em
grandes projetos de desenvolvimento no
Brasit e a expansio das exportagdes brasi-
leiras para o mercado japonés. Como o
aumento da participacdo dos investimentos
japoneses no Brasil pudesse implicar maiores
importagdes do Japdo, tratou-se de buscar
formulas que permitissem expandir as expor-
tactes brasileiras para aquele pais. Consta do
Comunicado Conjunto compromisso de se
procurar ampliar o intercdmbio bilateral de
maneira harménica.

6. O Brasil ¢ 0o Japdo ndo se orientaram no
sentido de obter apenas resultados imediatos
dos entendimentos econéimicos realizados em
Toquio, mas objetivaram, ao contrario, es-
tabelecer novas estruturas de relacionamento.
Os resultados dessas negociacdes, portanto,
devem ser apreciados a partir de uma pers-
pectiva de longo prazo.

7. Quanto As exportactes brasileiras para o
Japdo, prevé-se que apenas trés produtos —
minério de ferro, “pellets’’ e celulose — ai-
cancem, nos proximos quinze anos, cifras
proximas a US$ 10 bilhbes. As exportacbes
de aco, a partir da Usina de Tubarao, na qua!
serdo investidos capitais japoneses, deverdo
atingir, num prazo de dezoito angs, a US$
2.3 bilhées. Conta-se ainda com um aumento
significativo das exportacbes de produtos
agricolas e com futuras vendas de aluminio
para o Jap&o.

8. Quanto aos investimentos privados ja-
ponesaes no Brasil, ressalta a participacdo na
construcdo de um complexo alumina/aluminio
em Belém do Pard, no qual deveric ser
aplicadas capitdis japoneses da ordem de US$§
640 milhdes; registra © Comunicado Conjunto
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compromisso de cooperacdo dos dois Gover-
nos nesse empreendimento, do qual deverdo
originar-se as exportagdes de aluminio ja
referidas. A construgdo da Usina de Tubardo
contard, por outro lado, com uma partici-
pacdo japonesa de cerca de US$% 500 mi-
lhdes. Espera-se, também, para breve a
criacdo de wuma empresa agricola nipo-
brasileira, destinada & explorag8o do Cerrado.

9. Os dois Governos comprometeram-se, ain-
da, a fomentar a cooperagcio em tecnologia
industrial e foi negociado o financiamento da
construcio do porto de Praia Mole. Deverdo
ser abertas linhas de crédito para instituicdes
financeiras brasileiras e devera ocorrer, em
breve, a primeira colocagdo de bdnus bra-
sileiros no mercado de capitais japonés.
Houve oferecimento de volumosos créditos
para aquisicio de equipamentos japoneses.

10. O estreitamento da parceria econdmica
com o Jap#o resultou da plena consciéncia
de que goza o Brasil dos seus interesses
nacionais especificos e de sua nova capa-
cidade de exercer opges no plano mundial.

OBSERVACAO:

As fotografias que ilustram esta publicagio
foram gentiimente cedidas pela MANCHETE.
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